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FRANCO
EN CATALUNA

Jamas el entusiasmo y la adhesion de un
pueblo haecia un Caudillo ha side tan fuerie
y tan intensa, tan ardorosa y uninime como
en la formidable y continuada demostracion
con que Cataluna, dia tras dia, ha honrado
al Generalisimo Franco durante su estancia
en la noble regién catalana. Como al golpe
de un rayo, se han venido al suelo las viejas
leyendas—viejas leyendas negras—sobre la
politica catalana, Ahora, como ayer, como
manana, como siempre, es Cataluna un trozo
mas de la Espana Una, integrada en plenitud
de corazéon y alma a la gran empresa nacio-
nalsindicalista de hacer un Estado. Franco,
cabeza y espada de la renovacion espaiiola,
es en la region catalana tan querido y ama-
do como en la castellana, o en la gallega, o
en la andaluza. Por vez primera desde hace
siglos—este viaje nos lo demuestra—la Pa-
tria es una de uno a otro mar, de una a
otra frontera. Un solo sentimiento, una sola
emocion anima a KEspafa entera hacia el
Caudillo providencial que ha sabido hacerse
“duefio de la hora” y conducir a su pueblo
con ¢l corazén hacia la mas segura vietoria.

Cientos y cientos de millares de trabaja-
dores catalanes, .de obreros barceloneses, de
artesanos textiles de Sabadell, han rendido
al Caudillo, mezclado con el pueblo, hom-
bro a hombro con el obrero, con el emplea-
do, con el empresario, el homenaje mas fer-
viente de admiracion y el testimonio mas
firme de que nada queda de lo que un dia
fué, no mucho hace, insana politica anties-
panola, que jamas—ya es hora de afirmarlo
claramente a todas las luces—plasmé en los
espanolisimos corazones catalanes, que su-
pieron ¢n otros siglos darnos una norma po-
litica exterior—Ila europea catalanoaragone-
sa—y una handera, la roja y gualda, por la
cual han sacrificado sus vidas nuestrog com-
batientes mejores. Estaba latente el espiritu
de la Espana entera en los millares de 'bra-
z0s tensos al saludo emocionado, en las vo-
ces roncas por los vitores, en los pechos
henchidos de admiracién, de respeto y de
entusiasmo. Alli, en las mismas calles que
conocieron poco hace de las asechanzas cri-
minales, de las luchas esquineras, de los fe-
roces atentados sociales, s6lo hubo manos
para aplaudir a Franco. El Caudillo lo supo,
y por ello paseé a pie entre los productores
catalanes y estreché sus manos y sonri¢ ante
sus aplausosg y se emocioné como conductor
y como jefe ante el entusiasmo de una re-
gion entera que le rendia pleitésia y home-
naje. Jamas ha sido Catalufa tan espanola,
ni Espana entera se ha sentido tan penetra-
da con las necesidades catalanas. Si una
duda hubiese, ahi estin los millones de co-
razoneg entusiastag de Cataluna para rebatir
las ultimas calumnias y para negar, esta vez
brazo en alto, que pueda haber un rincon
de Espana donde no haya sentado sus reales
la revolucion nacionalsindicalista que Fran-
co da a Espana,.

Quisiéramos poder llevar a este comenta-
rio breve y emocionado todo el calor del
entusiasmo catalan hacia Franco. Decir ¢é-
mo ¢l Caudillo fué aclamado; como de uno
a otro extremo de esta noble region fué pa-
scado en triunfo el salvador de Espana. Son
Pocag las palabras, fallan las frases ante un
vivido entusiasmo, deshordado y .ardiente;
ante los millares de testimonios de admira-
cion que Cataluna tributé a Franco.

.I’urﬂ los que presenciamog los dias de la
Victoria en Barcelona, para los que de uno
a otro confin recorrimos, arma al brazo, Ca-
talufia entera en los dias de la liberacién,
Ninguna duda podia existir sobre la fe ad-
mirahle que los catalanes sienten por el Cau-
dillo de Espafia y por el Nuevo Estado. Co-
:‘(:] (-nxmnve.s se a.clamahn a‘l()s s‘oldados !il)e-
rio::rﬁs' asi ha sido aplaudido F ranco, victo-
Vill-},)s en la guerra y en la paz. Artifice mara-
S()]id"‘) v(lc'lfx _victoria, y constructor de esta
on :l y f’lflCll paz.(‘ie un pueh’lo que trabaja
oy u reconstruccién y que tiene, como an-

0, una fe, un jefe y una espada.

n una plena sintesis nacional se ha con-
m‘;"\'d']"(‘.atnl.u'ﬁa hacia Franco. La esperiba-
rec‘iﬂn ‘f‘l region entera quedu’ penetrada del

el ("N(l‘\‘lldu de la frase mas fundamental
par; '}u0|ll({' que ha (-lo;:l(‘ln a ]ns ca(z}l_z\ms
Para sus mds intimas confidencias politicas:
vl:‘e" consentiré—ha dicho—que nadie se des-
¥ q- Il"’rl(é'ue _se,r'la)tralcwnnr ala Revolu.cmn

Gﬁni?i- atria. l‘alal_)ras sagradas, consigna
"(‘Co"idm' que _P,spana.r‘(lesgie (‘a'lnlunn, ha
qug 7-1 0 de labios del (.‘lu(h’llo. Norma final
Que l:n reg{on‘ catalana sgl)ra observar, por-
s Isu:..tlcrrng ha_ sido dada y porque
"i&na‘s 8‘8 sido Cataluna d_esleal a las con-

8 supremag de la Patria.
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F1 Tdnel submarino de Gibraltar,

gran empresa de Fspana

Nuestra nacién se converliria en centro

- n » L 1
de |as comunicaciones e.uroafrlcanas

La longitud del Tanel seria de 42 kiléme-
tros, con un ftrafico .de 40 trenes diarios

E1l p’rimer proyecto de_I
Tinel fué hecho en 1869

Ha sido Francia, indirectamente,
guien ha pucsfo sobre el tapete de la
‘oportunidad nuestro viejo proyecto.
Parece ser que Francia—no obstante
sus horas de mortificaciéon, penitencia
¥ derrota—proyecta la continuacion
d¢ su feérrocarril Tramsahariano. Y,
naturalmente, en su dspecto pelitico ¥
econdmico; Espaiia no puede. silenciar
este hecho, v es ¢l el causante de
que tengamos que desempolvar .vicj(.»s
fextos de historia y evidenciar acti-
tudes no muy amistosas para Espa-
fia. Al fin v al cabo, historia de
siempre.

Cuando nuestro proyecto del Tihnel
sibmarino de Gibraltar cay6 dentro
del seno de nuestra Replihlica—diri-
gentes  judeomasonicos de 1931 —,
Francia e inglaterrd — especialmente
Ja primera — bombearon el proyecto
hasta limites insospechados, . encu-
briendo sus verdaderas intenciones en
topicos que, por muy conocidos, no
es necesario enumerar. Alemania e
Ttalia combatian el proyecto, y ten-
nian sus razones. Solamente Espaha,
es decir. su autor, auténtico espafiol,
don Pedro Jevenois, entonces coro-
nel, recientemente fallecido, como ge-
neral de Artilleria y gobernador mi-
litar de CAadiz, estaba en posesion
de la verdad. Francia e Inglaterra
—especialmente la primera—, aprove-
chandose de que Espana estaba en
manos , del Frente Popular, y por
tanto en servidumbre de Inglaterra y
Francia, acicataban la realizacién del
proyecto Jevenois, para servirse con
41 en el futuro contra Alemania €
Ttalia—y aqui las razones de estos
paises amigos en combatirle—cuando
la guerra—hoy en pleno apogeo—es-
tallara. Francia queria nuéstro tfinel
submarino—en manos del Frente Po-
pular espafiol—para pasar sin riesgo
el Estrecho sus tropas de color, sus
materias primas y las inntimeras ri-
auezas'del Continente negro.

No piensen los suspicaces que es-
cribimos apasionadamente del proble-
ma. No. Ante el proyecto Jevenols
hay dos tesis en presencia. Una, la
de sy autor—gran espafiol—, que ha-
ciendo hincapié en las razones geo-
gréficas que hacen del Estrecho de
Gibraltar centro de las comunicacio-
nes ‘del Mundo, comprende, al mis-
mo tiempo, las grandes razones eco-
némicas y politicas. Presenta su pro-
yecto €l sefior Jevenois ‘al entonces
ministro de Fomenio—y gran patrio-
ta—, sefior conde de Guadalhorce,
que no sélo le acepta, sino que pro-
pulsa su estudio, percatado de su im-
portancia y del porvenir econdomico
de su realizacion, ya qoe él, como el
sefior Jevenois, estan convencidos de
que el Estrecho es e¢l.centro de todas
las comunicaciones del Mundo, ya que
de él parten, o por €l pasan, por in-
variables ¥ matematicas razones de si-
tuacién, debido, entre otras causas, a
las coordenadas geograficas de este
punto,

La ofra tesis, eminentemente fran-
cesa—Ila de su Gobierno, naturalmen-
te, se desenvolvia en el mavor secre-
to—, se manifestd abiertamente por las
Céamaras de '"“omercio de Marsella,
Burdeos, Argel, Ordan y Casablanca,
pretendiendo ser ellas las que consti-
tuyan los lazos de unién entre Euro-
pa v Afri hoy, y entre Europa,
Africa, Asia y América, mafana. Asi
como los puertos de Ceuta y Lara-
che — Marruecos espafiol —y de las
vias férreas de ancho normal de Al-
cazar, a ambos puntos, anularon eco-
néomicamente en un todo, y en su dia
a la zona internacional de Tanger, en
semejantes términos—piensan las: re-
feridas Camaras de Comercio fran-
¢esas—y en mayores proporciones, el

2

ferrocarril Transahariano, si partiera
de Argel u Oran—no olvidemos que
e! 75 por 100 del granesado es pobla-
cidns espanola y que este territorio
fué conquistado para Espana
nuestro viejo ‘cardenal franciscano
Cisneéros—para ir ‘al Niger a Dakar
—ruta ésta del futuro comercio con

- América—y el ferrocarril de Casa-

blanca a Fed-Ujda, aislarian la zona
norte espanola de Marruécos, redu-
ciendo. el movimiento econémico de
sus puertos g la estrecha y pobre ver-
tiente mediterranea, anttlandoyasi ‘su
irsuperable valer geogrifico que. lo
impone como pais de transith, al~ho
tener por origen el Estrecho de Gi-
braltar. Esta tesis, en—manos de los
Gobiernos de la Repfiblica. espaiala
del 14 de abril, y después en las de
los frentepopulistas, fué abjeto de
adoracion, y los intereses de Espafia
sometidos a servidumbre. Francia,
piadosamente, ayudaba con todo a su
grandeza y de paso hacia que la po-
brecita Espafia se hundiera mas afin
en su desgana y en su ruina. Muy pia-
dosa la actitud.

De esta breve pero clara exposi-
cion de hechos sale la oportunidad
de airear el proyecto de construir un
[linel submarino en el Estrecho de Gi-
braltar, oportunidad acrecentada en
estos dias ante el viejo proyecto fran-
cés de su Transahariano, que en su
dia se convertiria en su Transafri-
cano,

BREVE HISTORIA
+  ° DEL PROYECTO

La idea de perforar un tinel bajo
¢l Estrecho de Gibraltar es una vieja
idea. Parece ser que por el afo 1869
aparece el primer proyecto, debido al
ingeniero Laurent Villedemil. El ge-
neral Sotomayor y los también inge-
nieros espafioles Mendoza y Garcia
Faria consagraron sus estudios igual-
mente a la resolucién de este impor-
tante problema técnico.

En el afio 1897, Berlier, ingeniero
francés, propuso un proyecto. El tra-
zado unia en linea récta la ensenada
de Valdevaqueros, junto a Tarifa
(Cadiz), con la ciudad de Tanger
—clara intencién de aislar el Marrue-
cos espafiol—. La longitud total as-
cendia a 42 kilometros, de los qtie
32 correspondian a la parte subma-
rina, v su profundidad maxima era
de 400 metros bajo el nivel del mar.

Unos diez afios mas tarde, el inge-
niero Carlos Ibafiez de Cérdoba pre-
sentaba un proyecto muy estudiado,
cuyo trazado: atravesaba las mismas
regiones submarinas del de Berlier,
pero, cuya difgecibn s variaba ligera-
mente para desembiocar al Este de
Tanger.

Mis muodernamente, merece citarse
ei original proyecto de Gallego He-
reera, consistente en un finel flotante
de 26 meiros de anchura y 18,5 de al-
tura, mantenido a poca profundidad
por medio de anclas.

PROYECTO JEVENOIS

En el afio 1028 ¢l entonces teniente
coronel espafiol don Pedro Jevenois
presenta el mas acabado proyecto del
Tiine! submarino. Es ministro de Fo-
mento ¢l-seior conde de Guadalhoree,
que, rtapilamente, se percata de su
importancia econdémica y politica y
constituye la Comision Oficial de Es-
tudio del Thnel submarino para efec-
tuar la detérminacién preliminar de
las caracteristicas de orden técnico
del proyecto Jevenois, presidida por

por

-

el seiior Peéfa, director del Instituto
Geolbgico, v que son las siguierites:

1.* Treinta y cinco kilémetros de

“ongitud.

_2* Posibilidad  de pasar ihajo el
mar salvando und gota negativa de
300 metros sifilida en. la parte media
del Estrechd, . ‘

3.* Las. péndientes y rampas han
de consentir que los trenes puedan
pasar c.l\ Estrecho sin transbordo,

4.* Los trenes no -deben dividirse
y han de consentir velocidades que
permitan un trafico diario de 20 tre-
nes en cada direccion,

Esta Comision funciond hasta fines
de junio de 1031, siendo restablecida
er diciembre del mismo ano.

TRABAJOS REALIZADOS

Lo primero que tenia que realizar
la Comision era la rectificacion de la
carta submarina del Estrecho, deter-
minando la linea de minimas profun-
didades de orilla a orilla; las corrien-
tes y temperaturas de las-.diversas
capas de agua; el estudio del fondo
del mar, tanto por medios fotogra-
ficos como por medio de muestras
procedentes de. explosiones provoca-
das, etc.

También era preciso levantar el
plano geologico de ambas mirgencs
del Estrecho y comprobar por proce-
dimientos geofisicos cuil era la natu-
raleza de la roca existente en el mis=
mo trazado del timel, o sea, a una
profundidad de cuatrocientos metros
debajo del nivel del mar, toda vez
que la cota negativa maxima del tra-
zado no pasaba de 320 metros.

Para aclarar este extremo se prac-
ticaron dos sondeos de 500 metros
de profundidad cada uno; el primero,
junto a Tarifa, y el segundo, en Pun-
ta Ferdigua, de la costa africana.
Estos dos sondeos demostraron que en
toda su profundidad el terreno era
duro e impermeable y conveniente,
por ' tanto, para la perforacion del
Tiinel. Péxo el estudio geolégico hizo
ver la posibilidad de que a una pro-
fundidad mayor se encontrasen las
margas yesosas tridsicas, que, por sus
malas condiciones de resistencia a la
accion del agma, copstituian una ame-
naza para Ja seguridad de la obra.
Como la comprobacion por medio de
somdens- obligaria a profundizar los
dos ya practicados hasta la profundi-
dad de 1.000 metros, como minimo,
v, el coste seria elevadisimo—un son-
deo de 1.000 metros cuesta mas de
300,000 pesetas; dos sondeos, 600.000
pesetas; la investigacion sismica cos-
t6 40.00C pesetas—, se recurrié a una
irvestigacién geofisica por medio del
método sismico de prospeccion, reali-
zada por el personal del Instituto Geo-
logico a las 6rdenes del sefior Garcia
Sifiériz, y cuyos resultados fueron
concluyentes. Se comprobd, sin dejar
lugar a dudas, que hasta la profundi-
dad de 1.200 meiros continuaba la
misma formacion geolégica que ha-
bian cortado los sondeos y qite, por
consiguiente, no habia peligro de en-
contrar las margas yeSosas trisicas.

Posteriormente, ¢l director del Tns-
tituto de Oceanografia, sefior Rotae-
che, ha expuesto en el Congreso de
las Ciencias, celebrado recientemente
en Zaragoza, un estudio de las co-
rrientes submarinas en el Estrecho,
del que deduce qué ‘éstas producen
ung fuerte erosién en la zona cen-
tral, de profundided minima, que, por
€sta causa, aumenta constantemente.
Este fenémeno constituye un grave
obsticulo para la posibilidad de la
conservacion indefinida del Ttinel, una

Instalaciones para inwestigacion geoldgica en la zona africana del Estrecho.

vez construido, y obligara a compro-
barlo por todos los medios posibles
antes de decidir la ejecucion.

COSTE Y RENDIMIENTO
DEL TUNEL
~

Por comparacion con los proyectos
de los mas importantes taneles cons-
truidos o proyectados en el Mundo,
se ha calculado el costo del kilometro
para el del Estrecho, por ¢l sefior
Jevenois, y el importe total, segiin la
Memoria del afo 1034, ascendia a
300 millones de pesetas, que debian
servir para la ejecucién de la obra
en un plazo de cinco afios.

El rendimiento econdomico del Ti-
nel presenta, de momento, dos aspec-
tos. En principio, su rendimiento seria
mas restringido, €n. tanto no estén
canstruidas las grandes lineas férreas
que han de atravesar el *Continente
africano en todas direcciones. Pero,
en el porvenir, el Estrecho es el ca- |
niing mas corto entre los grandes
centros del UniverSo y el Thinel ser-
viria para un trafico tan intenso de
viajeros y de mercancias que su ren-
dimiento econémico séria enorme.

Mas 'sin esperar al gran trazado de
lineas férreas que crucen en todas di-
recciones el Continente negro, de gran
porvenir econdémico, y a la vista sola-
mente de las ya existentes, el rendi-
mientp econdmico del Tunel seria
importantisimo.

Las estadisticas de los ferrocarriles
construidos en Marruecos y en Adfri-
ca Occidental acusan insospechados
movimientos de viajeros y mercan-
cias; las Gltimas que: tenemos a la
rista—hoy muy aumentadas—apuntan
cerca de mn millén y medio de wia-
jéros en la lineag de mercancias Da-
kar-San Luis, En Marruecos, los re-
sultados son semejantes. Calculando
€1 45.000 viajeros y 6.000 toneladas
de mercancias de trafico al trayecto
Tanger-Dakar, y en 40.600 v 20.000
el de Téanger-Cairo, se llega a un
trafico inicial, en cualquier linea que
salga -del Estrecho, de 700.000 viaje-
ros y otras tantas toneladas de mer-
cancias, por término medio,

Por otra parte, las lineas del Ma-
rruecos francés tienen un trafico su-
perior, La linea Sidi-el-Aich a Uad-
Zem ha transportado 1.200 000 tone-

ladas en 1027 y 168 ferrocarriles de

Marruecos 710.000 viajeros y 845.385
toneladas de mercancias, segiin datos |
parlamentarios tomados del
rril Transahariano.

ferroca-

Con estos datos como antecedente, |
pensemos en el gran porvenir econd-

mico 'del Tiinel el dia que una tupida
red ferroviaria se extienda por Afri-
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ca. Bastenos saber que.hoy no llega
a Europa por estas deficiencias el mi-
neral africano de cobre, hierro y dia-
mante, los fosfatos de Marruecos, €l
algoddn de Egipto y del Africa Cen-
tral, el cacao de la Costa de Oro y
del Congo, los productos oleaginosos,
el caucho y todos los ricos minerales
de Ubangi (platino, oro, manganeso,
etcétera) o vienen en proporciones re-
ducidas.

OTRAS CONSECUENCIAS

Francia proyecta en estas horas la
sontinuacion desde Uxda del Transaha-
riano. Si un dia este mismo pais elec-
trificara ¢l Rodano—proyecto con que
aspira a admirar a la Humanidad—
v Espafa no tuviera su Tinel, nos
anularia para siempre,

Dando caracter de mayor genera-
lidad a la idea, €l porvenir de la zona
Norte de Marruecos y su aportacion
econémiea para FEspafia depende de
que sea un territorio de trinsito para
tres partes del Mundo o un enclave
aplastado entre las tenazas del ferro-
carril Transahariano Argel-Oran-Ni-
ger y Casablanca-Tazza-Orin, Esta
es la insuperable importancia de la
i6n, incrementada en alto grado
por la influencia que para Espafia
tiene econdmica y politicamente su
conversién en centro, el mas impor-
tante del Globo, en las comunicacio-
nes inteércontinentales. La problemati
ca pero posible construccién del canal
de los dos mares, entre Burdeos ¥
Port-Vendres, circundaria a Espafa
aislindola del Mundo si no se. cons
truyese el Tunel para unirla y agre-
garla econémicamente a Africa.. Y
pensemos que de ciertos amigos hay
que esperarlo todo.
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CONCLUSION

Rendimos desde aqui un homenaje
péstumo al general espafiol, recien-
temente fallecido, don Pedro Jeveno’s,
autor del proyecto del Tinel subma-
rino, que, inspirado en su gran pa-
triotismo, pensd en la grandeza qué
tendria Espafia al poseer el centro
de comunicaciones intercontinentales
entre Europa y Africa, hoy, y entr¢
Europa, Asia Africa y América. ma-
fiana, sin’olvidarse de los beneficios
econdmicos que reportarfa a Espand
y la ventajy politica y militar.

Y en estas horas en que Espaiha ha
situado limpiamente 3 sus enemigos
ng estd mal desempolvar los }er“"_lcs
proyectos—obras de grandes espanos
les—que han de hacerla Una, Grande
y Libre.

Epuarno ISAAC HERNANDEZ




La politica
exterior

de Turquia

El problema turco es una vez mds
objeto de wvivas controversias en los
~circulos internacionales, en los que
algunos  estiman que los aconteci-
wientos de Rusia y' de Cirenaica son
de indole capaz de inducir al Gobicr-
ne de Ankarg a revisar su politica
v la posicién de neutralidad que ha-
bia adoptado en presencia de la gue-
rra mundial. Los argumentos en fa-
vor de una u otra tesis en presencia
no deben juzgarse mds que con mu-
cha reserva, porque ninguna manifes-
tacion oficial autoriza a pensar que
se hava producido en el juego diplo-
mdtico, nwey cauteloso en Ankara,

niigtin hechosnuevo capaz de hacer™

inchinar la - balanza turca en favor dé
uno . otro-déslos grupos de poten-
CIES En. QUerra:

Ismet Inonu.

Cuando se discute la cuestion tur-
ca es mecesario temer siempre en la
mente el hecho de que estd entera-
mente regida por la voluntad dél
Gabierno y del pueblo turcos de man-
tenerse apartados de la guerra, v que
fué con tal fin por lo que Ankara
firmé acuerdos de seguridad con la
Gran Bretaiia v la Unién Soviética,
asi como un Tratado de amistad
con Alemania, el cual tiene el cardc-
ter v el alcance de un Tratado de
neutralidad y de no agresién. Esto
significa que Turquia no se alinea-
T4 en ningun caso por su propia ini-
ciativa en uno u otro campo, v que no
tomard las armas mds que si se e
forsada a  ello por circunstancias
exteriores, si tiene que defender su
territorio macional directamente ame-
nazado.

Es ésta la doctrina que el presiden-
te Ismet Inonu y el ministro de Asun-
tas Exteriores, M. Sarajoglu, han
expuesto repetidamente con toda la
avtoridad aneja a su palabra. Aparte
de esto, no hay mds que manifesta-
ciones de un espiritu de polémica que
§e esfuerza en subordinar el interés
turco a consideraciones inspiradas con
la politica d, guerra de las potencias
en conflicto. El vinico aspecto real-
mente inquietante de la posicién de
Turquia es el de las graves dificul-
tades que resultan para su pais de su
aislamiento econdmico, a pesar de los
ociierdos comerciales firmados con
Inglaterrq v Rusia por wna parte y
ton el Reich por la otra. Pero es-
tas dificultades, por serias que sean,
"o son suficientes para poder deter-
minar a Turquia a tomar partido en
e contiendg que afecta ahora a
todos los continentes.

No es menos cierto que la actrvi-
dad diplomdtica desplegada. en Anka-
7@ crea sevias préocupaciones. Es na-
fural que los ‘turcos, que haw toma-

O vmportantes medidas militares pa-
Ya garantisar su territorio macional
Contra las eventualidades que pue-
dan Jroducirse, estén atentos a los
Movimientos de las tropas biulgaras,
Ynque se haya afirmado formalmen-
te en Sofia que no habia alli la me-
hor @menaza para el pais wvecino;
Qe siguen de cerca las operaciones

¢ Rusia Vv la situacién en el mar
h.(f;-:’y"f? la cual les interesa muy par-

2 -;Cm;‘ule a causa (1':5: la 1*:'(]:1(1"»

¢ los Estrechos. No se ignora

Z:‘a"” e _1(_1'c:/mm en que el pacto ger-

Onrm{;‘/hwm estaba f,un'mfxf;,:‘u Ui-
~|_,” -i”.{.r_.'lrom‘f, cuando visito Ber-
n.v' Fc(»:j.'? ciertas ﬁrclmstmws sobre
it ’-{'i"n/.m..t JHasta qué punto es-
m“"”»:/"Mrru)"u‘..r de Moscii se en-
Cidm d‘,”’ N[’ﬂfhf:rada.\' por la evolu-
- a”;! a >..1:‘41'[laqdv/ Este v la alian-

wm.‘iﬂfuwujhr’a; Se comprende que
becty @ esté inguieta en este res-

Notas sobre 1la actualidad
militar

Las ‘operaciones navales

Al extend.rse la guerra a toda la superficie del
Globo ha agrandado el papel de los mares. El
problemy que domina actualmente todas las ope-
raciones en curso, si se exceptGan las de Rusia,
se refiere a la dominacién de los mares. Hasta se
puede decir que en el Pacifico si la dominacién
del mar es el objeto de las opéraciones actuales,
es también el me-

y la gueria en Malasia

los navios para conservar el mar, como la infan-
teria para conservar la tierra.

L

Los Estados Unidos hacen inmensos preparati-
vos de guerra. ;Cémo concebir la posibilidad de
futuras gperaciones dirigidas por ellos contra el Ja-
pon, si las Filipi-

dio. Las fres ma-
yYyores potencias
navales del Mun-
do, puesto que Es-
tados Unidos,
G ran Bretana y
Japon estan en
guerra, - es logico
que eso sea asi.

[,/“-_H ¥

Y como esas po- 9
ten¢ias no pueden sg
espcrar Ser alcan-

zadas mas que a
través del mar, se-
ra igualmente l6-
gico pensar que la
decisién final sera
impuesia en el
mar.

Las operaciones
r alizadas en Fi-
lipinas dan desde
ahora a los jape-
neses las ventajas
de las posiciones
que buscaban,

El acceso a Ila
bahia de Manila
les esta todavia
prohibido, pero el
uso de esta bahia

nas y Singapur
estin en manos de
los japoneses? Ng
dispondrian m a4 s,
en el Pacifico, que
de ung hase ayan-
zada:las jslas Ha-
wai. Estan sélida-
- 4 m e nte estableci-
<& dos alli. Pero las
islas Hawai que-
dan a_ unos 6.060

80
i kilémetros del Ja-
0 pon ¥ a 8.000 Kki-
AMinpanP lometros de las

Filipinas. El apo-
Yo que ofrecen es
demasiado lejano
para bastar para
las gperacioneg en
a q uellos parajes
de los mares de
China,

* %5 %

ULTiMos

El enlace anglo-
americano es, en
efecto, la primera
dificultad que se
presenta a la men-
te. Los estudios
hechos gn tie m-
pos d: paz ha-

no l:s esta menos

prohibido a los navios amerfeanos. La bahia de
Manila no pertenece provisionalmente a nadie. Pe-
ro una barrera continua se ha establecido desde
Formosa hasta Borneo, pasando por Luzén, Min-
danao y el archipiélago de Jolé, separando el Pa-
cifico de los mares de China.

La conquista ulterior de las Filipinas no s, en
las condiciones actuales, mas que una cuestion de
tiempo, y de un tiempo relativamente breve.

* % %

Un periédico inglés anuncia que’se hallan en
ruta socorros importantes con destino a Singapur.
La dificultad s¢ra llegar hasta alli; pues parece que
los japoneses dominan todag las vias de acceso.
Una tentativa de esta clase fué la que dié por re-
sultado ¢n 1905 la batalla naval de Tsu-Shima, don-
de la Flota rusa fué destruida por la Flofa japone-
sa. La batalla de Tsu-Shima puso el punto final a
la guerra rusojaponesa.

El desembarco de fuerzas japonesas en Malasia,
a 700 u 800 kilémetros al norte de Singapur, no
ha sido posible sino después que los japoneses pu-
sieron fuera de accidn a la Flota britinica por la
destruccion de sus mas potenteg unidades.

* % =

La situacién en Libia es con ventaja para los ale-
manes esta vez. ‘Parece que han conseguido man-
tenerse en el Mediterrineo oriental en tal forma
gue las fuerzas inglrsas ge baten en Africa en con-
diciones muy dificiles. Se podria, sin embargo, su-
poner que el dominio del Mediterrineo requiere el
del aire tanto eomo el del mar.

E] Mediterrinep no eg para los aviones moder-
nos mias que un lago; desde las costas de Sicilia,
de Grecia o de Creta e¢s accesible en todas direc-
ciones. Sin embargo, el hecho estd ahi: Malta, aun
después de varios centenares de bombardeos, no ha
cesadp de desempefiar su papel. .

Queda demostrado que la potencia del avion, por
grande que sea, es intermitente. Aun son necesarios

bian dado por
resultado la creacién’ d el tridangulo Singapur-
Manila-Port-Darwin, fres  bases navales que se
prestaban a maniobras combinadas de las fuerzas
britinicas, americanas y australianas. Port-Dar-
win esta situadp en la costa norte de Australia,
frente a la isla Mc:lville: es el finico que queda
del triangulo estratégico previsto. Por otra parte,
B0 su organizacion y los medios de que dispone
son comparables a los de Singapur, pero acaso
puedan mejorarse, y es verosimil que se trabaje

para lograrlo,
* & *

Soerabaya, en la orilla norté de la isla de Java,
puede ser considerada come un puesto avanzado
de la _base de Port-Darwin, El general Wavell,
comandante en jefe de las fuerzas britanicas, de
Birmania o de la Insulinda, ha establecido alli su
cuartel general. Se recordara, por otra parte, la
ocupacion de Timor por los ingleses y los austra-
lianos. Todo ello manifiesta claramente que se ha
previsto que dicha region sea el teatro futuro de
las operaciones angloamericanas contra el Japon.
Los japoneses lo saben y han ocupado ya algn-
nas islas de las Indias Neerlandesas y del archi-
piélago de las Molucas.

! t ¥ &

{Cémo pueden los ingleses y los americanos
llegar hasta Australia? Los americanos disponen
de rutas que parten de Panama y suficientemente
desviadas para que sus convoyes puedan pasar a
los navios de guerra japoneses., En -cuanto a los
britinicos, a falta de Suez y de Singapur, tie-
nen facil acceso a ella, doblando el cabo de Bue-
na Esperanza. Australia esti destinada a conver-
tirse en un centro importante de la guerra mun-
dial, si ésta se prolonga. Es probable, ademas,
que si el Japom dispone de fuerzas suficientes, sa
apresure a adelantarse a sus adversarios. Austra-
lia es un inmenso continente, mayor que Europa,
y poblado solamente por seis millones y medio de
habitantes. Es facil tomar pie alli por sorpresa.

Las fuerzas
navales de
Suramérica

Argentina, Brasil y Chile
disponen de Escuadras
‘de consideracién

Cuando el Mundo se encuentra
confundido en una inmensg guerra,
bueno es conocer las posibilidades
bélicas de los Estados que permane-
cen alejados de la contienda. Los
paises hispanoamericarnos, neutrales en
la guerra presente, se encuentran deé-
bilmente preparados para un conflic-
to. Pero algunog™sle ellos—Argenti-
na; Brasil, \Chile—disponen de Es-
"cuadras de bastante consideracién,
Examinemos y conozcamos siss ac-
' tuales efectivos.

La Marina argentina cuenta con
12.000 oficiales y marinos y puede
ponar ‘en linea dos acorazados de
30.000¢ toneladas relativamente: mo-
dernos—fueron construidos en 1915 v
modificados en 1925—, que alcanzan
una velocidad de 22 nudos y-estin
armados con 12 cafiories de 305 mi-
limetros; tres cruceros modernos de
6.700 toneladas, con velocidad de 30
a 33 nudos, armadosscon piezas de
100 6 150 milimetzos; 16 destructos
res, tres ‘submarinos v una veintena
de patrulleros, sin contar ciiatre aco-
razados guardacostas anticuados,

Armada por buques que totalizan
16.000 toneladas, la flota brasilena
no dispone mas que de dos acoraza-
dos antiguos, el “Minas Geraes” y el
“Sao Paulo”, lanzados en 1010, pero
modificados de 1034 a 1039. Igual-
mente sus cruceros, el “Bahia” y el
"Rio Grande do Sul”, son de tipo
antiguo; sélo desplazan 3.150 tone-
ladas—no mas que nuestros grandes
torpederos— ;- alcanzan una velocidad
de 28 nudos v estin armados con ca-
fiones de 1zo,

Nueve sobre diez de los destrcto-
res brasileiios, en cambio, son mo-
_dernos, lo mismo que sus cuatro sub-
marinos, dos de 1.500 a 1.800 tone-
ladas y dos de 6oo a 8oo.

Chile, a pesar de la inmensa ex-
tension de sus costas y del cargo que
le incumbe de proteger casi toda
ly largura de la orilla pacifica del
continente, posee una flota en pléna
renovacién, Su principal unidad, ‘el
“Almirante Latone”, es el acorazado
de 20.000 toneladas que fué antigua-
mente, durante la guerra de 1914-18,
el “Canadd”, y formé parte de la
“Home Fleet”. De sus ocho deéstrue-
tores, dos datan de 1013, pero los
otros pertenecen al #ltimo modelo. Si
los cruceros son antiguos, los progra-
gramas . en curso prevén dos de
10.000 toneladas y 32 nudos, armados
de seis cafiones de 203 milimetros.

Si se agregan a los navios del gru-
po A, B, C aquellos de los dos pafses
suramericanos dotados de una mari-
mna relativaments important® es una
fuerzy total de cinco navios de li-
nea, 10 cruceros, 45 destructores o
torpederos, 20 submarinos y nume-
rosos patrulleros, buques de escolta
| ¥ bugues auxiliares,

Loy japoneses guieren
cortar el istmo de Kra

Tiene an ancho de 120 kilé6metros
vdos cadenas montafiosas

Las victorias japonesas han vuelto
a dar actualidad al tan frecuente-
mente discutido plan de cortar el
istmo de Kra, de la peninsula de Ma- En
laca. La realizacion de tal proyecto  dental
supondria un acortamiento de la dis-
tancia (cerca de 5.000 kilémetros) v
daria nuevo impulso a la acti

del plan,

del

obras inglesas para
impedir la ejecucion

la costa occi-
océano
Indico desemboca e!
gran rio Pachang,
ad que debera seryir co-

de Tailandia.

La zona en donde deberdn hacer-
se los trabajos, los cuales se cree
podrian ser completados en cinco
aflos, segin los nipones competentes,
es mas bien llana, y tiene una lon-
gitud de unos 120 kilémetros, «con
dos cadenas de montafias bajas que
corren paralelamente al valle ele-
gido. El clima es bueno y pueden
excluirse asi aquellos ingentes sacri-
ficios humanos que costd el canal de
Panama,

Merecen recordarse hoy las mani-

mo tronco inicial del
canal; es precisamen-
te a la desembocadu-
ra de este rio en don-
de se encontraba e!
importante campo de
aviacién inglés de
Punta Victoria, ocu-
pado fulminantemen-
te por los japoneses.
Este aerédromo era
el que los japoneses
llaman el centinela
contra la civiliza-

+
SINGAPUR

Blakang Mafi**

W Zors fortrticods
W fuertes
T 4erocromos

Tekong
Besar =

cibn, R hecho, los ingleses se servian de él
para controlar, con I3 amenaza de las ar-
mas, la desembocadura del rio, y para im-
pedir cualquier intencién que el Gobierno
tailandés pudiese tener de llevar a cabo Ia

pidi6
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iniciativa del gran trabajo, Finalmente, se im-

sistematicamente toda indagacién topo-

graficogeologica, porque los intereses ingleses
se basaban sobre aquel compartimiento estan-
co entre la India y el mundo nipoching.




Conquista

~

Al legar Hernin Cortés a Meéji-
co, tropezd con dos extraordinarias
dificultades en sus relaciones con los
indios: una era la oposicion guerre-
ra, la tenacidad con que defendian su
stelo los infieles; la emboscada en la
selva, la aragaya envenenada, la gue-
rrilla desconcertante y la traicién. El
empuje guerrero de nuestros soldados
iba ganando terreno al indio palmo
a palmo; en proporcion de mil con-
tra uno, la lucha se presentaba difi-
cil, y cuando un puiiado de valientes
se hacian a la selva—como los mari-
nos se hacen a la mar—, les precedia
el misterio, la ignara fortuna, y les
guardaba las espaldas tan solo la fe
en Maria Santisima, La otra cosa era
¢! combate espiritual que “habian de
mantener con los indigenas. Aferra-
dos a sus viejas creencias iddlatras,
sacrificadores de hombres en aras de
la salud de los demas, solamente te-
nian dioses hostiles, exigentes, tira-
nos, que no protectores. PMision  es-
pafiola era cristianar el Mundo nue-
vo, y por estas dos razones anduvo
revuelta la espada con la cruz, el
pardo hibito y la coruscante coraza.

Casi toda la eficacia de las armas
espafiolas en América se debi6 al pres-
tigio sobrenatural de que gozaba nues-
tra gente. La aparicion del hombre a
caballo di6 lugar a_ la pavorosa le-
yenda del centauro. Las armas de fue-
g0 eran rayos divinos. La ballesta,
e! fiero mostacho, la barba rizada, la
espada brillante, la* alegre bandera
meciéndose al viento sufil, y la alga-
rabia de los patrios cantos, causaban
asombro y sorpresa v temor en el in-
dio, que entendia poco de prodigios,
pero que los aceptaba reconociendo su
inferioridad.

Acampé Hernin en Tlaxcala. Pa-
cifico el territorio y las tribus leales
a la nueva amistad, vino a reforzar
esta consideracion que los tlaxcaltecas
tenian del poder diyinal de los espa-
“goles tn incidente que les llend de

- =admiracion y respeto. A poco de la
-3t >
“igiudad eleva su cresta orgullosa un

volean, un inquieto volcan. Los in-
dios le llaman Popocatepel. La cum-
bre es sagrada; en ella campea sélo
la ceniza: no viven ni hombres, ni
bestias, ni flores, La tierra se abre, se
mueve, se ondula y ruge la entrana,

Un episodio de la

de Méjico

escupiendo fuego y lava; después, la
ceniza otra vez cae €n COpos, que pin-
tan de gris el temible paisaje. No
hubo hombre que osara llegar a la
cumbre, -Los mas heroicos habian edi-
ficado ermitas en la linde del bosque,
con el mortal dominio del fuego im-
placable, En ellas ofrecian humanos
despojos al dios insaciable y cruel
del volcan,

Entonces un capitin de Hernin
Cortés, llamado Diego de Ordaz, pi-
di6 licencia para explorar la cima del
monte tonante. Los indios, empavore-
cidos, le’ ruegan que desista; relatan
con voz atropellada los peligros, la
muerte segura, la infernal maldicion.
Ante ¢l riesgo se crece el osado €5-
painol. Demanda el permiso del jeie
y pide dos que le acompafien. Toda
la tropa da un paso al frente, y elige
ung pareja al azar. Con ellos y con
buen niimero de indios se parten para
la aventura. Aun lloran e insisten sa-
cerdotes y guerreros. Dejan atras la
falda floreada del monte; la flor se
hace arbusto, el castafiar, apretado
¢jéreito de pinos. Al cabo de buena
jornada, el aire se enfria, Se sube
hasta el cielo bajando hasta el hie-
lo. Los vanos de rocas defienden del
sol a la nieve perpetua. Llegan a una
ermita mejicana. Y alli queda, ape-
nado, el concurso de indios, que ven
como ascienden las temerarias figu-
ras de los tres espafioles por el frio
desierto encenizado.

De pronto la tierra se agita, Pa-
rece el lomo inquieto de un potro. Un
rugido sordo estremece los aires, un
bramide hondo que hiela los pulsos:
el volcan escupe su sangre caliente;
los soldados temen, pero el capitan les
fuerza a quedarse.. | Somos espano-
les!, les grita; y su voz domina el
concierto de voces teltricas. Pasa la
tormenta de lodo y de lava, y siguen
avanzando hasta el crater hostil: Alld
en lo profundo hierve una marea de
azufre y de pez. Se persignan los tres,
v en el nombre del Padre y del \Cé-
sar ganan para Espaia alturas; y el
alma del indio, que absorto presencia
la herctilea gesta.

Nuestro seiior Carlos V premi6 a
Diego de Ordaz concediéndole noble-
za y escudo. En el escudo, un volcan.

Parricio GARZON

Q.

Habiamos creida gue “la Defensa Nacional era—asi lo ha dicho el Bo-
Tetin del “International City Bank "¢l mejor negocio de los Estados Unidos”.
Mister Waldron nos ha descubierto en la revista “Forbes" que 50.000
pequenias empresas de Nuevg York estan a punto de cerrar a causa de la
concentracion econdmica que estdn imponiendo las grandes fabricas americalas.
Después de esto, a ver quién s el que se decide a creer en'la ™ prosperity™.

En el gencral desmoronamicnto de las democracias, sélo las seculares
iradiciones de Inglaterra subsisten. Pucden faltar los “anzacs” en Malaca, pero
nunca permitird el Parlamento que el discurso del primer mwmnistro sea re-

gistrado en discos de gramdfona.

Puede que a estas horas esté algo arrepentido Mr. Eden de la excesiva pu-

blicidad lograda sobre sus entrevistas en Mosei, Porque lg U. R. S, S

tiene

para Inglaterra miucha menos importancia que la neutralidod turca, que es
al fin lg mas sélida muralla entre Alemaria y las escasas tropas inglesas -que
defienden el petréleo de Oriente y dominan la Préxima Asia,

La detencion del jefe del Gobierno birmano nos rewela la honda simpatia

que en los pucblos oprimidos de

como liberador. Que wun minisiro de un P

Asia exviste hacig el Japon, al que miran

1is invadido simpatice con el invasor

es demasiado extraiio fara que no acuse la existencig de wn auténtico espiri-
s nacionol de independencia antibritanica.

, S

Fspana penso desd
canal d

Entre las obras de ingenieria que
los espafioles han realizado en Ame-
tica, sorprendentes por su grandeza,
las mejores, sin ponderacién entre las
de su tiempo, un proyecto fué estu-
diado y considerado detenidamente por
nuestro Consejo de Estado, cuya rea-
lizacién, siempre dificultada por va-
rios sucesos, s6lo fué pesible cuando
los procedimientos de la moderna tec-
nica facilitaron la excavacion de gran-
des masas de terrenos. Ingenieros es-
paiioles abrieron en Guanajuato y Po-
tosi formidables pozos de 60 metros
de didmetro y mas de 6oo de profun-
didad. Espafoles fueron también los
que desde 1532, apenas realizada la
conquista del istmo, pensaron abrir el
canal intéroceanico de Panama para
acortar las distancias del Atlantico
al ‘Pacifico y facilitar ¢l comercio con
Chile v el Perti. Empresa formidable,
aun solo para proyectada, que Car-
los V escuché con interés y que se
hubiera iniciado en los comienzos del
siglo x1x de no mediar las guerras
de la independencia americana.

LOS PRIMEROS
PROYECTOS

El primer proyecto de canal fué
acariciado por menarcas e ingenie-
ros de nuestra lengua desde 1531. De
esta fecha datan los primeres pro-
yectos, €n que se propuso-a la ciudad
de Panama, -pococantes fundada, la
limpieza del rio de Chagres; que casi
corta el istmo, con el fin de que ha-
ciéndole en parte navegable hasta los
lagos, fuese posible el transito. por
esta via fluvial de grandes barcazas,

En 1532 se comenzé la limpiey,
con pequenios buques e

ACEPTADO UN PROYECTO DEFINITIy

AMERICANA CORTO EST

bres de tan excepcional valia como
Diego Machuca, Alonse Calero, Arias
Gonzalo y Esquivel; el Gobierno de
Madrid animé a los exploradores del
terreno para dar comienzo a las obras,
siempre interrumpidas por la insalu-
bridad de las tierras del istmo, las
guerras con los naturales y la general
falta de recursos economicos de que
siempre han adolecido las empresas
de Espana.

IMPORTANCIAL DEL

CANAL AL COMEN-

ZAR EL SIGLO XVII

Antes de 1520 era excepcional para
Espana el corte del canal interoceani-
co. Desde esta fecha, en que vendi-
mos a Portugal las islas de la Espe-
cierda, hasta la incorporacion de Por-
tugal a la Corona de Castilla y Ara-
e6m, el proyecto languidecié a causa
de que era menor el interés comercial
de nuestra Patria por las rutas del

Palmeras en las mirgenes del Tehuantepec.

cuvas mercancias pudiesen ser condu-
cidas en carretas hasta el Pacifico, fa-
cilitando el dificil transporte por ca-
rretas de uno a otro mar, y evitando
en algunos casos la inmensa ruta de
los paleones del Perft, forzados a do-
biar el Cabo de Hornos, peligrosisi-
mo para la navegacion, Este proyecto
fué mandado activar por una Real
Cédula del Consejo de Indias, firma-
da por Carlos V, en 1532. Pero esto
nc era atn la idea de construir un
camal, Esta empresa formidable nacié
por vez primera en la mente de C
par de Espinosa, quie en 1533 la pro-
puso al César, siendo muy bien aco-
gida la propuesta por el monarca, que
la envid para su resolucion al Con-
sejo de Indias, donde despertd gene-
ral entusiasmo, mandandose en 1535
que se iniciasen los trabajos previos
para hacer navegable el Chagres ¥
cortar la tierra proxima al Pacifico
con un canal al nivel del mar. Aln
se @gnoraba que las aguas de los la-
g0s estaban a un nivel superior en
algunos metros a las del Pacifico y
¢l Atlantico. :

Otro proyecto de canal interoceini-
co nacia en tanto, iniciado por hom-

Pacifico, va que atin no era habitual-
mente utilizada la ruta del galebn de
Manila, v los del Pertt solian hacer
un dificil transhordo en Panama. Pero
desde wque Castilla, Aragon y Portu-
gal vuelven a formar un solo reino
—hasta 1640, por tanto—recobra el
proyecto excepcional importancia para
la vida de nuestro inmenso Imperio
colonial. Dos formidables cabos, ex-
tremidades avanzadas de dos continen-
tes, hacian dificil la navegacién por
cualquier ruta hasta las Indias Orien-
tales: los de Hornos y de Buena Es-
peranza, que obligaban a las naves
espafiolas y lusitanas a una inmensa

vuelta. en su ruta hacia las Indias.

Seguir unz misma ruta desde Cadiz
o Lishoa hasta Panama y de aqui
hasta el Moluco, era un caro ideal
acariciado por los navegantes de to-
dos los tiempos, La ruta se acortaria
en mis de tres mil leguas y, sobre to-
do, se evitarian los grandes peligros
del Sur de la India v del golfo Pér-
cico, donde meradeaban las naves tur-
cas, en detrimento del comereio his-
panolusitano.

Al comenzar el siglo xvir, la ne-
cesidad de un canal interoceanico se
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hacia sentir fuertemente. La‘ ruta ge-
neral del Perd llegaba desde Cadiz
hasta la zona de Panama, y desde
aqui, con un transhordo penoso ¥ de
alto coste, 1as mercancias cran trais-
portadas por-tierra al Pacifico. Para
los hombres que habian desecado las
lagunas de Méjico— “Empresa, dice
un contémporanco, superior a la fran-
cesa y americana en Panama "—nada
impedia la realizacion del proyecto.
Pero a ¢l iban a unirse dificultades
de todo orden, dificilmente superables
para la ingenieria de la época.

NUEVOS PROYECTOS
SOBRE EL *"ANAL

En 1620 un alto funcionario espa-
fiol de Santo Domingo resucita el
proyecto de canal interocednico, esta
vez por el istmo de Nicaragua, por
donde la empresa se consideraba mas
factible, En 1635, Diego Mercado es-
tudia otro provecto de camal, nueva-
mente por lg zona de Panama, dando
noticia de-lo que anteriormente se ha-
bia tratado y €xponiendo nuevos pla-
nes para el trazado del canal, en for-
ma mas factible, pero siempre a base
de un trabajo de-pico que hoy nos
pareceria—y esta es la impresion re-
sultante de la lectura del informe—
gigantesca obra de faraones. Pedro
Mejia de Ovando llego a capitular
con la Corona sobre la apertura del
canal y realizé por su cuenta los pri-
meros ensayos, recorriendo innumera-
bles veces el istmo, infestado entor-
ces por indios salvajes, Tan general
era la idea de la necesidad del canal,
que Bernal del Castillo la recoge en
su famosa “Cromica”. Decenas de
proyectos yacen en los archivos de
Indias esperando, como otras tantas
cosas, el paciente trabajo de un inves-
tigador concienzudo sobre estas gran
des empresas de nuestra colonizacion
americana.

LOS ULTIMOS. PRO-
YECTOS ESPANOLES

Desde mediados del siglo xvit has-
ta altimos del xviri, el proyecto de
canal interoceanico duerme sepultado
en los archivos, olvidado por los gra-
visimos problemas de vida o muerte
de la Espana de Carlos II, primera-
mente ; por las locas empresas exterio-
res de Felipe V, mas tarde; por-la
“politica casera” de Fernando VI, por
{ltimo. El proyecto definitive resuci
ta nuevamente durante la Monarquia
de Carlos III, y en 1780 Matias Gal-
vez, gobernador de Guatemala, orde-
né se levantase el plano del canal pro-
vectado y se iniciasen los primeros
trabajos de exploracién concien:
y de sondeo del terreno. Merece des-
tacarse la parte que en estos trabajos
tuvieron nuestros ingenieros navales,
que, por entonces, levantaban la carta
geografica mas perfecta, en su tiempd,
de todo el mundo conocido, Las in-
vestigaciones realizadas durante el si-
glo xvir demostraron que los 1agos
interiores del istmo estaban mas altos
que el nivel del mar, y que no efd
posible el simple corte de un canal @
trazado, Era- preciso construir unos
diques sobre el macizo central (}'-‘]
istmo, muy dificiles para la ingenie
ria de la época, que sélo disponia de
la pélvora como medio de rupn:r:l'dc
grandes masas rocosas. Los indi08
combatiendo denodadamente el pres
yecto que arruinaba sus comarcas
sefiorio de varios siglos, dificultara?
él proyecto, abriendo un canal ¢¢
desagiie al rio de San Juan, con
que extenuaron el tinico curso de-agud
capaz de abreviar los trabajos pre pa
ratorios; este canal fué cerrado 09
por los hombres, sino por el tiempos
mucho mas tarde, .

En 1788 Juan Antonio Escartin pre-

. . . . ' 0
senté al Gobierno de Carlos IV "tra
proyecto de canal, y con el nnsnll;.,

la vista, propuso el ingeniero La bd>
tide la idea de un dique con osclus'rl:
Durante. unos quince anos fl}“"f";l
nuevamente el proyecto, distraida
atencién del Gobierno de Carlos
por los gravisimos problemas
politica de Francia, donde la
cién del 89 habia derribado
narquia, y dado lugar, mas

tarde,
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2ddel rio Chagres, para realizar
ekomercio interocednico

VipoR GODOY, LA INDEPENDENCIA

Y|

RAN INICIATIVA ESPANOLA

Tierras de Panamd, hoy bajo control americano, donde los espaiioles pro-
yectaron la construccién del canal en 1532,

las empresas napolednicas. Godoy, tan
excelente como calumniado ministro
—ha recogido Godoy las injurias que
no él merece y si su tiempo—, resu-
Citd el proyecto, considerando la obra
del canal “no quimériea, sino facti-

ble”. El coste no se tuvo por superior
a los medios con que podia contarse.
Pero la invasién napolednica, las con-
mociones politicas subsiguientes v el
desplomamiento vertical del poder es-
paiiol en Ameérica no permitieron que

Paisaje del rio Chagres.

1531 en construir el

en esta ocasién fltima el proyecto
prosperase, Espana mas tuvo que pen-
sar en defender el istmo que el cor-
tarle. Habia muerto la ltima posibi-
lidad de que Espafa abriese el canal
de Panama, porque desde 18¢ ya Pa-
nama no pertenecia a la “Corona, sino
a la Republica de Colombia,

PROYECTOS VARIOS
DE CANAL INTER-
OCEANICO

Otros proyectos de canal interocei-
nico habian surgido en el transcurso
de los siglos; Gabriel de Villalobos
propuso la ruptura del istmo en Te-
huantepec, y el virrey de Méjicp, Bu-
carelli, nombré ¢n 1735 una Comisién
para que estudiase la posibilidad de
estos trabajos, que, de realiz:
serian con los fondos del virreinato
de Méjico, Los virreves Revillagige-
do e Iturriraray continuaron los es-
tudios y los proyectos entre 173s:
1789 y 1704. Solo debian excavarse ¢n
esta zona 235 kilémetros, haciéndose
navegable el resto con la canalizacién
de los rios Tehuantepec y Guaxan-
calco.

Esta ultima modalidad de la obra
interocednica fué estudiada por las
Cortes liberales de 1813; el estudio
pasé a una Comisién y se promulgd
un Decreto_autorizando los trabajos
que la revolucion de Méjico impidid
realizar. j Siempre la adversidad en
el camino de esta gran obra hispano-
americana ! Otros proyectos son tam-
bién dignos de consideracién: el mis-
mo Villalobos presenté otro para el
corte de un canal en la zona del rio
San Juan, v Sol6rzano habla en su
“Politica indiana” del sohado canal
por Honduras; desde ¢l puerto de Ca-
ballos hasta la bahia de Fonseca. El
caino Goyeneche estudié un pro-
veeto de canal por Cupica. imperfec-
tamente, todos los proyectos se con-
virtieron en parcial realidad en
por obra del fraile cura de Novita,
que, con €l apoyo de sus indios, abrid
un zanjén o pequeno canal que al
crecerse periodicamente los rios San
Juan y Atrato—uno en ¢l Atlintico,
otro en el Pacifico—permitia la na-
vegacion de pequeno tonelaje entre
los dos océanos, Este camino continud
algun tiempo abierto para buques pe-
quenos, que navegaban asi desde Gua-
vaquil, en el Pacifico, hasta Carta-
gena de Indias, en el Océano Atlan-
tico,

Consumada la revolucién america-
na, Bolivar encargd la réalizacién de
uri nuevo proyecto—con los espanoles
a la vista—a Federico de Humboldt,
que no llegd a realizarse. Solo vol-
vieron a iniciarse obras para el canal
interocednico con los proyectos de
Lesseps en 1876,

Fracasada la Socieddd Francesa
para la construccion del canal, los
americanos récogieron la obra, que
llevaron a término sacrificando la in-
tegridad de Colombia mediante una
“revolucion dirigida”. Pero la obra,
espafiola es en su inspiracién, y una
de las mas grandes, en proyecto, de
-uantas ptido concebir la inteligencia
humana.

(S I»’.'

Pepro CARRERNO

ESTILO e ESPANA

Santa Teresa de Jesus.

Andando, entre los perfiles nostalgicos del otono, nuestros ojos
se entornan bajo un sol agonizante que dora en postrer lanzada la
escueta tierra castellana. Alld lejos—jpoder de la evocacion y del
pensamiento!—se alza una teoria de piedras viejas, parduzcas, que
mantienen el sitio de una historica ciudad. Es la tierra de Teresa
de Cepeda: Avila de los Santos; “castillo roquero”, como la llamé
Larreta. La muralla cine la ciudad, ¥y a su lado se desenvuelve un
paisaje austero, matizado de encinas negras. Alli, de cara al mapa
espiritual de Castilla—en hora madura—, nos asalta la primera
leccion de las piedras.

Teresa, la andariega, desde sus patrios lares nos enseiia no sélo
a llenar de contenido espiritual nuestras empresas, sino también a
descender a la realidad de los “pucheros”, a la practica de los he-
chos diarios y vulgares.

He aqui la primera realidad de nuestra estirpe. Porque Castilla
tiene savia generadora; es pueblo de grandes procesos, de formida-
bles estructuras, Por eso Ortega sostenia en un libro de equivocos
admirables que “Roma y Castilla forjaron las dos mas amplias es-
tructuras nacionales”, confirmando con ello la facultad de esta as-
pera tierra para la “accién”. No son nuestros mejores castellanos
hombres de quietud, sino de andanza. Y hasta en la mistica encon-
tramos una Santa Teresa andariega; y un Fray Luis de Leén, que
junto a un rio universitario canta a “la escondida senda” por don-
de también discurre la entranable “accién” castellana.

Salustio, en su “Historia de la guerra de Yugurta” dijo que
Roma abria “vias capitanas a la Historia”. Esta es la tarea que
continia después haciendo Castilla, Si nos fijamos en sus perso-
najes mas destacados, vemos como hay en ellos un sentido tras-
cendente de lo histérico. Las tierras de Burgos ven surgir la si-
lueta cabalgante del 'Cid, que emprende rutas atrevidas hasta con-
seguir alcanzar el surco de la ola y el seecreto de la espuma:

“La oracion fecha,
la misa acabada la
salieron de la iglesia,
ya quieren cabalgar.”

han;

Asi canta el “Poema del Cid”. Y asi es Castilla. Primero la misa,
luego la pelea. Este es su Santo y Sena,

Il primero gue se rebela contra esta vocacién castellana es el
desalentado Cervantes. Sufrimientos, torfuras morales, el escepti-
cismo que apunta ya en él, le mueven a sacar por los c¢aminos a
Don Quijote, para que nuestra picdad lo vuelva a su hogar. (No
busques, loco hidalgo, “pan de trastigo”; quédate en ecasa, platica
con tus vecinos, cortale las alas a tu ambicion!

Sin embargo, Don Quijote aun mueve a su escudero a grandes
hazanas. La fe del cobardon Sancho en su amo es, como decia Una-
muno, algo admirable. Cuando Quijano afirma “yo valge por cien-
to”, el escudero desenvaina la espada y acomete a los yangiieses.
En este capitulo, es la eterna Castilla, la Castilla emprendedora y
militar, la gque se lanza a la accién con el mayor arrojo.

La fe y la accién son las dos mejores virtudes castellanas. Am--
bas pertenecen a los tiempos en que cada capitin “vale por cien-
to”. Epoca virgiliana de arado y quilla, de acero y sementera, Tiem-
pos de accién y de mistica, que ya Cervantes empieza a criticar con
ese fino escepticismo que campea en el “Quijote™.

“Sin empresa no hay Patria”, afirma José Antonio. Y se forma
esa “comunidad de propésitos” de que habla'ha Ortega; esa voca-
cion hispana de unir “Lenguas, razas o putblos”, De juntarse “pa-
ra hacer algo en comun”. Al salir de la decadencia por las armas,
nos encontramos otra vez ¢n la linea de nuestro destino.

Y como en una evocacion de antano, al volver la mirada al
mapa espiritual de nuestra estirpe vemos—sonando gestas—que un
sol puntual y cronista de glorias se planta sobre las piedras de Me-
dina y sobre las lanzas de Breda para decirnos en suprema leccion:
“Kspanol, ya la hora es llegada”. Nuestra hera—camaradas—, que
anuncian bronces de oracion y de combate por los aires exactos de

ia Patria recobrada.
José ANTONIO DE ALCEDO

Ayuntamiento de Madrid




En Singapur se han concentrado todas las
razas que Inglaterra tiene a su servicio

JEste-es un-londinense puro. Bl ban-
derin de enganche le ofrecia como un
paraiso ese sucito que todos los in-
gleses tienen de wisitar las colowias.
Pafa las gentes del britdnico Impe-
rio la Tierra no tiene distancias, Al
fin § al cabo todo es Inglaterra. A
pesar de que el ciudadano de la leja-
na Albién se adapta facilmente @ ta-
das las latitudes, porque tiene a gala
peseer graw vida interior, se nofa en
las ojos de este soldado wna irvepri-
wiible: nostalgia por los himedos pra-
dos-de sus amadas ¢ linas. Sabe que
su destino es peligroso. Puede caer
prisionero v la idea de no volver mds
a ser lo que solia, tiiie de irremedia-
bles lutos su existencia.

Este soldado escocés no se encuen-
tra totalmente g gusto en Singapur.
Le tira demasiado el spleen, y estd
habituado a respirar un ambiente mds
reposado, mds himedo vy frio que el
de agui. El calor sofocante y pegajo-
so le produce un irrvefrenable males-
tar. La ropa de lana escocesa se le
pega al cuerpo. Y, sobre todo, él tie-
ne el secreto de su superioridad en
tierras donde todos los hombres lle-
wvan las rodillas cubiertas. Pero en las
colonias nadip se preocupa de que los
indigenas vayan semidesnudos v él
se siente un poco solidario en la des-
gracig de los gue no ticnen un meiro
mas de tela.

Aqui tenemos un sargento indio, un
suboficial sikh. A él le pasa justa-
mente lo contrario que al londinense.
La meta de sus aspiraciones hubiera
side lucir su arrogante estampa por
las calles ennchlinadas de Londres,
formando parte de la Guardia Indi-
gena de los soberanos. EI éxito lo
cifraba en el exquisito cuidado que
siempre ha tenida en risarse la bar-
ba. Sus ojos profundos hablarian a
las mujeres blancas de- insondables,
peligrosos y atrayentes misterios
orientales. Los labios gruesos se en-
treabrivian en una sonwrisa suficiente,
dejando al descubierto una impecable
, dentadura,

6

s Déndde mira este soldado austra-
liano? ;Quizd a la Awviacion japonesa
que sumba amenasadora sobre su ca-
beza? No, seiores. El australiano
ofrece al objetivo el hermoso panora-
ma de sus patillas en forma de na-
vaja. El sombrero garbosamente de-
rribado sobre la frente y et gesto re-
suelto de las mandibulas le pregonan
como hombre de accién. El no echa
de menos a Melburne ni a Sidney.
Realmente estd muy cerca de casa,
El australiano lo que desca es correr
mundo con las armas en la mano 'y
con el salvoconducto de un uniferme
cagui,

Sin duda de ningiin género, el cos-
co no ha sido hecho para la cabeza
de este indio nérdico, Esos bigotes
que tanto se llevaron en Europa a
fines del siglo pasado, no pueden
estar bien mds que debajo de un bom-
bin. O, a lo sumo, cobijados por un
turbante de seda. Este soldado que
combate por Inglaterra lo hace con
poca conviccion, Sus ideas son olras,
pero las silenciosas levas del goberna-
dor general lp han incluido enire las
tropas que han de estar elerndmente
embarcando y desembarcando en to-

dos los frentes,

Este malayo tiene cara de buena
persona, Parece un general mejicano
con ese sombrerp tan desmesurado,
pero alld en sus islas se dedicaba al
pacifico comercio. Si este hombre no
tuviera los- ojos asules quisa hubiese
permanecido en el anonimato ciuil.
’ero, jah!, le traicionan unas esplén-
didas relinas asules v se ha dejade
guiar del podernso instinto aidvico.
El hombre, en las sobremesas langui-
das del trépico, habia contado muchas
veces la avenlura de wna de sus abue-
las mds cercanas con un sobrivo del
prepotente wvirrey...

La cara de este agsiatico dice bien
a las claras -toda ung vido dedicada o
los trabajos mas rudos. Es un tra-
bajador de las minas de cobre. No
tenia posibilidad de wverse jamads re-
dimide hasta que ha llegado la co-
yuntura guerrera. Ha dejado el mar-
tillg v la perforadora para empuiar
it maéguina de ametrallar, al servicio
de Inglaterra, Swu mente peresosa no
es capaz de enconmdrar wna, respuesta
a lo que pueda ser su porvenir. ;Otra
vez el trabajof Si es asi; este laborio-
so ariental puede que maldiga la hora
en. que abandond el tinel.

LAS ESPIAS DE HOY NO SON
DESLUMBRANTES BAILARINAS

Bajo un carnet de periodista pueden conseguir
las informaciones mas precisas. A veces llevan

hasta maqguinas fotograficas

EL ESPIONAJE
A LA ANTIGUA

Verdaderamente la guerra va sien-
do cosa cada vez menos sentimental.
El factor hombre comienza a tener
un valor cada dia mas bajo. Los ejér-
citos son infinitamente superiores -€n
numero y se opera con unidades de
cientos de individuos, Antiguamente
causaba espanto meditar sobre la tra-
gica retirada de los diez mil, que tan-
to ingenio necesité de Jenofonte para
deseribirla. Hoy esa misma cifra de
hombres puede perderse en unas horas
sin que el pulso de los pueblos se
altere lo mas minimo.

Echamos de menos en esta guerra
a las espias, No ha surgido una Mata-
Hari deslumbradora, derrotando amo-
rosamente z todos los ministros de
la Guerra franceses y prendiendo en
el exbtico encanto de los bailes orien-
tales las mejores voluntades del Es-
tado Mayor aliado.

RECUERDO
DE MATA-HARI

Ha pasado ya tanto tiempo que la
mejor memoria ha echado en olvido
a esta mujer que apasiond al Mundo
estremecido por la pasada guerra.
Sélo queda su alias, ¢l nombre de
guerra, Mata-Hari se llamaba Mar-
sarita Gertrudis Zelle y era holan-
desa, Estuvo casada con el capitan
Mac Leod, un borrachin sadico que
le debié dar una vida insoportable.

Mata-Hart, decidid separarse del
marido y aparecid en las tablas tra-
vendo a los escenarios europeos”todo
el excitante perfume de las danzas
indies. Su porte atractivo y su ex-
traordinaria simpatia le hizo un nom-
bre mundial. Entre sus adoradores
figuraba el rey Eduardo VII de In-
glaterra, el kronprinz alemén y toda
una cohorte interminable de banque-
ros, hizarros generales y politicos de
fuste, Estallé la guerra europea y se
puso al lado de las potencias centra-
les, constando en las listas del coro-
nel Nicolai con la matricula H. 21.
Su dltimo amante, el marqués de
Messimy, llegd a ser ministro de la
(Guerra y afin se conservan las car-
tas cruzadas entre ambos.

Poco tiempo después de comenzar
su dificil juego del espionaje es de-
nmunciada y presa, Ante el peligro, no
encuentra una mano amiga que in-
tente salvarla y, vestida con sus me-
jores' galas, es fusilada en los fosos
de Vincennes,

En esta guerra no hay Mata-Haris
ni mademoiselles Doctor. Lo mas, re-

porteras audaces que llegan hasta las
mismas avanzadas para recoger In-
formacion grafica v literaria.

TRES MUJERES
CORRESPONSALES

Son los americanos los que han
inundado Europa de periodistas, tanto
masculinos como femeninos, América
ha enviado a los teatros de la con-
flagracion 318 corresponsales, Entre
ellos van tres mujeres, que han sido
clasificadas enire los veinte mejores.
Una de ellas se llama Teresa Bonney.
Ademas de escritora es fotografa y
manda formidables “repports” a su
diario, con estupendas fotografias.
Estuvo en la campaiia de Francia
hasta el final, y en la actualidad se
encuentrag en Inglaterra. No es una
mujer seductora, como nos imagina-
mos influidos por las peliculds yan-
quis. Es una sefiora respetable con
veinte afios de experiencia periodis-
tica. Bentro de muy poco tiempo pa-
sara a ostentar el decanato de su
pais, En Londres hace espeluznantes
relatos de los bombardeos aéreos y
consigue enfocar su objetivo en los
lugares donde las bombas causan ma-
yores destrozos.

Mistress Bonney tiene una carrera
ejemplar, sobre todo en el transcurso
de los tultimos tres afos. Ha hecho

Mata-Hari, en los tiempos en \ que
estuvo en Espana,

La gentil espia fusilada y su tiltimo amor, ¢l caballeroso ministro de lg Gue-
rra francés, M, Messimy.

la campaiia de Finlandia y su abrigo
blanco era conocido~ por todos los
soldados. Ha recibido la mas alta
condecoracion finesa: la Rosa Blanca
de Finlandia. Es el f{inico reportero
que ha obtenido una completa liber-
tad de su periédico, Las crénicas que
ella enviaba eran reproducidas inme-
diatamente sin que nadie osara quitar
una coma.

Otra de las mujeres famosas ac-
tualmente es Sigried Schultz, que no
abandon6 un solo instante los frentes
de combate. En el transcurso de la
gurera solamente ha gozado de un
permisa de veinte dias en los Esta-
dos Unidos, Es una periodista activa
e inteligente,

PERIODISTA
Y CAMPEONA
DE NATACION

La tltima—y no en categoria—de
estas tres mujeres que han consegui-
de despuntar entre la masa andnima
de los informadores, es Mary Merlin.
Mary es bastante mas joven que las
otras dos, Atn no ha cumplido los
treinta y va es bastante ~peligrosa,
aunque, al decir de Balzac, necesite
haber traspuesto la mujer esa peligra-
sa esquina de la vida. Mistress Merlin
es muy atractiva; no llega ga ser
guapa francamente, pero resulta muy
agradable, Sus cabellos negros v su
pequenia estatura hacen suponer cual-
quier cosa menos que bajo tan fragil
v femenino aspecto se esconde una
campeona de natacion,

A pesar de su juventud, Mary Mer-
lin ha producido varios libros, donde
se desarrollan interesantes reportajes.
Y, ademéis—;asémbrense |l — es ma-
dre de una jovencita de nueve afios.

Ayuntamiento de Madrid - |

Ella ha vivido largas temporadas en
la isla de Corfa, habiéndose editado
sus libros eni Grecia.

La pasion de Mary es informar y
hacerlo mejor que nadie. No hay cos:
que mas le apasione que ver una b:
talla, aunque para ello tenga que es-
tar excesivamente expuesta a. las ba-
las. Hace poco se hh concedido un
breve reposo, durante el cual ha pre-
parado un extraordinario libro sol
los sucesos méas importantes que ha
predenciado,

POR QUE NO HAY
ESPIAS

4A qué obedece esta carencia de
mujeres espias? A muchos se les ha-
bra ocurrido lz misma pregunta que
a mi. Y el que mas y el que menos $€
ha buscado una contéstacion a la en-
cuesta, Nosotros creemos que se debe
a la total ‘ausencia de humildad que
existe en el Mundo. La labor del
agente secreto es callada, anonima;
ne espera nada de nadie, si no €5 de
sus propias fuerzas, El premio es €
silencio, v ¢l riesgo, mortal -Ahord,
cualquier persona persigue la notd”
riedad a todo trance. Hilvanar .-"n.'s]'
quier historieta para el grar pliblico,
ignorante de ‘citestiones peligrosas, @
cambio de que el nombre y apellidas
brillen al- pie de unas columnas Eﬂ
vanidad ha matado al espionaje A
mas, jes tan -facil ser espia he
en la guerra del 14 se hubieran pro”
vectado los documentales ht"li(f"‘,‘.i:l.c
todos admiramos en los cines pubi-
cos, los generales todos se hubierdf
suicidado  colectivamente Actual
te se juega con las cartas boca arri
Lo que no quiere decir que el juego
sea menos peligroso.




F1l idilio del rey Leopoldo

de Bélgica con Lilianne Baels

—:Me hace el favor?: ;La finca
de M. Baels?

He aqui una pregunta a la que na-
die en Biarritz se cree autorizado pa-
ra contestar. Hay incognitas que se
guardan celosamente ; por ejemplo, el
de M. Baels, antiguo ministro del
rey Leopoldo v gobernador de Flan-
des, que desde lz unién de su hija
Lilianne con el soherano belga vive
apartado en la costa vasca con' los
suyos, alejado del ruido 'y la publi-
citlad.

El alcalde de Biarritz, M. Cazalis.
cuando alguno le pregunta, jura no
saber una palabra, No conoce a mon-
sieur Baels. El co-
misario de Policia,
M. Urbhurty, siempre
con su gorra blan-
ca, lo ignora todo
igualmente. Kl di-
rector de Correos

busca en su memo-
ria: “M, Baels:.
No, no puedo de-

cirle nada..."

—Mire tsted a
ver en el lado de
Anglet,

Anglet es el dis-
trito mayor de Fran-
cia, no por su re-
putacion, sino por
su extension. El al-
calde, M. Laecabe
Plasteig, también es
un hombre discreto.
El nombre Baels no
le trae ningiin re-
cuerdo. Quiza el
guardabosque de
Anglet conozea la
direccién de esa fa-
milia. Es el, M, Ro-
get, el que lleva a
las afueras de .Ro-
quemarne los docu-
mentos que vienen
de Bruselas. El car-
tero es otro tinico privilegiado para
entrar en el retiro de la familia Baels.

Para llegar alli hay que tomar la
carretera de '‘Cambo, Se encuentra
después un camino racoso, ¥y al dar
la vuelta, abalanzindose sobre un
monticulo que domina los pinos de
alrededor, aparece de stibito la finca.
Es uno de esas albergues tan fre-
cuentes en el pais vasco, El tejado
saliente, unos balcones de madera y
la terraza, donde el ultimo verdor
acaba de desaparecer. Es la vieja vi-
vienda de Mlle, Priollot, hoy alqui-
lada a la familia Baels,

Una puerta de maderas oscuras
cierra el jardin, de pequefias dimen-
siones. En un rétulo se lee: *Pro-
piedad privada. Prohibido el paso.”
La calmy es absoluta. La brisa del
mar no agita ni aun siquiera el fo-
llaje, No se oye un solo ruido.

Sin embargo, en esta apacible ca-
sita hay verdadera agitacién, Se pre-
paran para recibir a Mary Lilianne,
princesa de Rhety y esposa del rey
Leopoldo IIT,

Después del matrimonio, celebrado
en Laecken, *Mme. Baels no ha vuel-
to a ver a su hija Lilianne, Su co-
razén late agitado sélo al pensar
Que muy pronto la encantadora prin-
cesa va a retornar bajo el techo vas-
co donde vivio desde el éxodo. Asi
la ha prometidg el rey Leopoldo. Ma-
dame Baels volverd a vivir los dias
felices en que su mayor, cuando vol-
via de hacer deporte, relataba los in-
cidentes de la jornada,

—Inunda de alegria la casa—decia
de la princesa de Rhety la reina Eli-
sabeth, que siente por su nieta un
afecto extremado,

Para recibir esta sonrisa y esta
ria se frabaja en la casa vasca.
¢is de los ocho hijos de la familia
aels se hayan alli, El mayor, ‘Wal-
ter, licenciado en Derecho, esti an-
sente,

En la puérta ventanal que da a la
trraza se ve asomada de vez en ciian-
do una de las hijas mayores. Es
Mile, Suzanne Baels o Mlle, Edwige
l{:w];. Los muros estin totalmente ta-
Pizados de grabados y cuadros, que
representan caballos de todas las ra-
zas,

—Esta casa no es nuestra—explica
Mlle, Suzanne Baels—. Pertenece a
Wna inglesa, Mlle, Priollot, una apa-
Sionada por la equitacién, que mon-
taba en las carreras sus propios ca-
]1.‘1][-1\'.

En una pieza algo apartada, y ro-
deado  de libros, trabaja wun joven,
hundido en un divan. Es el hijo ca-
Cle,

Se deja ofr la voz dulce y sonora
de Mme. Baels, que habla a su ma-
ldL‘l.

Este descansa de sus fatigas y char-
A largamente con su esposa, En la

B

mesa, y con los seis hijos reunidos,
sz evocan todos los recuerdos, 1

Mary Lilianne se encuentra en
Lacken, pero ni un solo segundo se
borra de la memoria de los que vi-
ven lejos de elly en esta finca soli-
taria de Anglet. Y van los recuerdos
hilvanindose uno a uno en las largas
tardes de invierno.

EL PRIMER ENCUENTRO

Veamos ahora lo mas sorprenden-
te de todo:

El Gran Premio de Ostende. La
reunién mas elegante del .afio toca a
su fin. Antes de dispersarse la gen-

Leopoldo 111 de Bélgica.

te aficionada a este especticulo, la
aristocracia, l6s oficiales de uniformes
deslumbrantes, la gente de mundo,
forman alegres grupos, llenos de op-
timismo, Se destaca un hombre de
gran arrogancia, que va acompafado
de algunas personas. La multitud a
su pdso cede respetuosamente, Y él
s¢ detiene ante una dama de cabello
ya gris, cuyo rostro, algo melancéli-
co, deja traslucir bondad y ealma.
Junto a ella espera su hija, agil vy
menuda en su vestido de crespon
blanco, de una modestia encantadora,
Unos tirabuzones morenos asoman por
debajo de su sombrero azul.

—Sefiora, squiere hacerme el ho-
nor de presentar a su hija?

En esto, se inclina ante ella hacien-
do una gran reverencia y murmuran-
do palabras de admiracién, respetuo-
sa. La joven tiembla de emocién y
se inclinag también.

El arrogante caballero que acaba
de presentarle su homenaje es el rey
Leopoldo 11T de Bélgica, La joven es
Mlle, Lilianne Baels, a la que acom-
pefia su madre en el Gran Premio
de Ostende. En el verano de 1038,
Leopoldo IIT acaba de hacer ‘cono-
cimiento con la que en menos de tres
afios después hahfa de ser su esposa.

La maravillosa historia de Lilianne
Baels, que conocen y relatan desde
Charleroi a Gande y de Mons a Bru-
8¢S, ¥ que parece remontarnos a aque-
llos<tiempos en que los reyes despo-
saban campesinas, es una historia na-
cida del azar,

En 1936, en los deportes de invier-
no, Mary Lilianne Baels caleuld mal
un descenso y cayo,
hiriéndose. Para sy
convalecencia decide
algunos viajes al
extranjero. Durante
dos afios, Mary Li-
lianne recorre Ale-
mania, Austria
Francia y vuelve a
inglaterra, donde
ella habia nacido, en
la’ otra guerra, en
1917. En este pais
empezd sus estudios, §
que contintia después &
en el Sagrado Cora-
zon, de Bruselas: en
la Ascensidn del
Val, en Ardennes,

En su larga es-
tancia en el extran-
jero la joven madu-
rd su espiritu y
practicé6 toda clase
de deportes: nata-
cion, equitacién.
“ski” “golf", “ten-
nis”... Al volver a

Baels hablaba correctamente el fran-
cés, el holandés, el aleman y el in-
glés. Las puertas de los sitios mas
distinguidos de Europa se abrian ante
ella, En Bélgica no conoce a nadie.
Monsieur v Mme. Bacls deciden lle-
varla al Gran Premio. de Ostende
para que conozca una de las reunio-
nes mas aristocriticas del afio,

Alli precisamente, subyugado por
su_gracia y belleza, el rey Leopoldo
solicita que le sea presentada. A par-
tir de este suceso, el cuento de ha-
das tiene wna continuidad de un rit-
mo magnifico. Ella ve al rey con fre-
cuencia, y cada dia que transcurre el
rey se siente mas atraido por la en-
cantadora muchacha, cuya gracia, in-
teligencia y belleza estin por encima
de todo clogio.

Pasa el verano. Mary Lilianne jue-
ga muy bien al “goli” El rey Leo-
poldo manda venir a su profesor dé
“golf”, Camille Syn, y entonces las
jugadas se hacen por parejas: el rey,
el gobernador Baels, el profesor v
Mary Lilianne.

‘Llegan los tristes dias de junio
de 1040. La familia Baels se refugia
en Biarritz y logra entrar en Bélgi-
ca dias después del armisticio,

El rey Leopoldo, general es hecho
prisionero. Se encierra en el castillo
de Laeken, donde le rodean las per-
sonas mas intimas. Su ayudante de
campo, el general Overstraeten, y el
director del Gabinete politico, el ba-
rén Capelle,

EL ENLACE

El rey adora a Mary Lilianne. Ha
comunicado el secreto al cardenal Van
Rey, arzobispo de Malines, y bajo el
consejo suyo el rey Leopoldo I11 de-
cide el enlace con Mary Lilianne
Baels, Cuando el arzobispo de Mali-
nes se presenta ante M. Henry Baels
para poner en su conocimiento la de-
manda real, aquél se limita a res-
ponder :

—Tengo que consultarlo con mi
hija,

Ante la increible noticia, Mary Li-
lianne se arroja en brazos de su pa-
dre, sollozando. El matrimonio se ce-
lebra el 11 de septiembre de 1940.
Asisten la reina Elisabeth, el Estado
Mayor del rey y algunos intimos de
la familia Baels.

Comienza entonces la nueva vida,

Mientras el rey trabaja intensa-
mente todas las mafianas, Mary Li-
lianne, ya princesa de Rethy, se dedi-
¢a a la casa real. Su pensamiento es-
ti siempre en las hermosas tierras
que guardan las flores mas bellas del
Mundo,

SU FAMILIA ESPERA

EN UNA CASITA DEL

PAIS VASCO A LA QUE

YA ES LA PRINCESA DE
RETHY

En el desayuno, el rey y la prin-
cesa estdn uno frente al otro, ‘pues
raramente estd alli la reina Elisa-
beth, Por la tarde, después de largos
paseos, juegan al “golf”. Por la no-
che, en la cena, la reina Elisabeth es
cuando hace acto de presencia.

El sibado es dia festivo. Todos los
hijos reales estin alli, menos la ma-
yor, la princesa Josefina-Carlota, pen-
sionada en Italia, y que ya es una
muchacha de catorce afios. El princi-
pe Baudoin tiene once, y el principe
Alberto, siete, Todos pasan el fin de

Lo

Bruges a reunirse
con sus seis herma-
nos, Mary Lilianne

La princesa de Rhety, esposa de Leopalda 111,

Ayu ntamiento de

El profesor Piccard en su esfera submaring acompanado por su ayudante.

EL PROFESOR PICCARD
CONTINUA
SUS EXPERIMENTOS

Ha subido mas alto gue nadie y pre-

tende descender a lo profundeo de

los mares. Eso ha manifestado en

Zuarich. Seis kilémetros es la meta

Recientemente ha ocupado la
citedra de la Sociedad de Amigos
de la Cultura Francesa de Zu-
rich ung persona que ha pro-
nunciado una conferencia llena
de extraordinario interés. El ora-
dor es un hombre alto, desgar-
bado, poscedor de una frente in-
mensa, llena de protuberancias.
Los azules gjog de miope tienen
un mirar dulee, su voz es tenue
y agradable y los gestos tienen
una extraordinaria humildad.
Cuando terminé la interesante
disertacién quedé como avergon-
zado, pidiendo perdén por saber
tantas cosas. Se trata del profe-
sor Piccard.

La guerra no solamente alcan-
za a todos los mortales, sino que
limita las investigaciones de los
sabios. Hoy el profesor no podria
elevarse con su globo estratos-
férico. Estaria expuesto a que le
derribara la D, C. A. de cualquier
pais.

El moderno plan de M. Piccard
es bajar a las profundidades
abismales, Escrutar ol secreto del

fondo del mar. El sabio conoce
las dificultades que le impone
Marte, pero no pierde el tiempo
¥ ha construide una esfera que
le permitird reanudar sus inves-
tigaciones en el momento en que
se extinga el Gltimo cafonazo.

LA ESFERA
SUBMARINA

Ante el docto concurso, el pro-
fesor Piccard ha relatado minu-
ciosamenie sus planes. Se trata
de una esfera muy parecida a la
empleada en los vuelog estratos-
féricos, ya que la tremenda
presion de las aguas es compara-
ble con la de los cielos. El apa-
rato tieme dos metro§ de diame-
tro, pesa diez toneladas y sus pa-
redes tienen un espesor de 75 mi-
imetros. Esta construido de acero
colado y capaz para soportar la
tremenda presion de cuatro kilé-
metros de agua,

La cabina va unida a la super-
ficie por un cable, que no ser-
vird mas que en caso extremo,
ya que esta provista de un motor
eléctrico que permite los despla-
zamientog laterales. El cable,
pues, y en prevision de una ro-
tura mortal, se conservara flojo,

El estudio para su construecién
se ha llevado a cabo con toda
meticulosidad y ge cree al apara-
to suficiente para soportar una
presion de 600 kilogramos por
centimetro cuadrado. De la parte
superior de la esfera surge un
brazo metilico que sostiene un
potente proyector mévil que ilu-
minara las profundidades, per-
mitiendo la filmacién de pelicu-
las.

EL PROBLEMA NO
ES BAJAR, SINO
SUBIR

Una vez construida Ja barqui-
lla, se planteaba un problema
trascendental: remontarse a la su-

“perficie. Ya hemos dicho que no

se puede utilizar el cable por el
peligro que encierra. Entonces se
demuestra una vez mas el inge-
nio del profesor. Ha ideado un
procedimieénto de lastre. Consis-
te en que va adosada al fondo
de la esfera, y por su parte ex-
terna, una cantidad de limaduras
de plomo que garantizan un des-
plazamiento suficiente. Cuando
se desea ascend r, ge corta la co-
rriente que atrae el plomo, éste
se suelta y la barquilla, muy ali-
gerada, asciende hasta la super-
ficie.

LOS PROYECTOS
D E L PROFESOR
PICCARD

Terminé el conferenciante ha-
ciendo una d¢scripcion de los
proyectos de que estd animado-.
Al hablar de las maravillas que
espera encontrar en el riguisimo
reino de Neptuno, su voz adquie-
re trémolos poéticos.

“En primer lugar, descenderé
a mil metros para ensayar los
aparatos. El scgundo ensayo,
hasta los dos mil, el aparato des-
cendera solo. Va provisto de
aparatos que registraran todos los
accidentes del viaje. Después ba-
iaré yo en él, procurando llegar
a los tres mil metros. La meta
de mi expsrimento la cifro en
los cuatro kilometros, desde don-
de podré comprobar si hay po-
sibilidad de alcanzar los stig mil
metiros.”

semana en Laeken, y el resto de ella
€on su preceptor,

Con esa sencillez habitual, la prin-
cesa de Rethy ha pedido al rey el
permanecer ajena a los asuntos de Es-
tado,

Y la dulzura de esta unién hace
la felicidad del joven rey, que sue-
le decir de ella:

Madrid

—Mary Lilianne tiene el encanto de
una nifia y la seriedad de una mujer,

Mary Lilianne, princesa de Rethy,
no tiene mas que un solo pesar. Ha-
ber abahdonado Anglet, la ecasa vas-
ca, donde moran los suyos y “Ron-
ny", un maravilloso perro inglés, que
espera con impaciencia a su duefia v
ladra a todo el que se le aproxima.

(TAJO I
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Avion Wolke, para alagues

Antes de estallar la guerra actual se tenia
por duscontado que uno de sus aspectos mds
interesantes habia de ser poner a prueba la
eficacia del poder aério en su intervencion
en la misma.

a gran distancia de la base.

Si consideramos el estado embrionario de

los medios aértos en el pasado conflicto
mundial, podemos afirmar que la novedad
de esta guerra la ha constituido la Aviacion.

Su posterior progreso y el aumimto de su

potencia ofensiva hizo comprender que en
adelanto la acecién aérea tendria mucha mas
amplitud e intensidad.

ESPARA INICIADORA EN
LA AVIACION DE ASALTO

A Espafia corresponde el glorioso papel
de iniciadora en la Aviacion de Asalto; como
le correspondia también el do ser la primera
en emplear la Aviacion como arma ofensi-
va. El ano 1913 envidé a Africa una escua-
drilla, que habia de ser la primera e¢n pa-
gar su tributo de sangre en el aire.

Nuestra pasada campana fué una escuela
valiosa del empleo goneral del Arma aérea.
De ella s¢ dedujeron admirables consecuen-
cias que en la actualidad se practican. El
empleo principal de la Aviacion de Asalto
en nudstra guerra ha sido, principalmente,
el de facilitar el avance de las fuerzas de tic-
rra, bombardeando y ametrallando las po-
siciones enemigas, con lo qui se les obligaba
a disminuir su fuego y hasta a anularlo al-
gunas veces por el efecto moral de las “ca-
denas”; esto es, de la actuacion de seis o
nueve aviones que, uno detras de otro, se
lanzaban sobré el enemigo, atacando en pi-
cado y protegiéndose los “eslabones”, o sea,
entrando el primero por segunda vez cuan-
do «l ultimo sale del picado. Hemos de acla-
rar que esta proteccion era solamente rela-
tiva, pues de posiciones paraldlas al obje-
tivo se les hacia intenso fuego, que soélo
cuando optaban por varias cadenas combi-
nadas se conscguia atenuar.

HISTORIA DEL ATAQUE
EN- PICADO

Después de muchos ensayos, ¢l hombre
vicme a emplear como método ideal de ata-
que en la Aviacion el que para los diferentes

Bombarderos “Jw 887, Stukas, los mds aptos para ataque en picado,
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fle actualidad y eficacia esta nueva version
del método de bombardco. Aun ahora se qui-
50 volver a suscitar discusion comparando
SUS procedimientos y resultados con los del
Mtaque rasante. De todos, himos de rendir-
oS a la evidencia de que mientras las bom-

b

45 no sobrepasen las dimemsiones de po-

tencia y perforacion de las existentes, el pro-

tedimidnto de bombardeo en picado es total-
Mente imprescindible para lograr resultados

Cficaces en la mayor parte de los obje-
tivos,
LAS VENTAJAS DEL BOMBAR-
DEO EN PICADO SOBRE LOS

OTROS TIPOS DE BOMBARDEO

A més de la de maxima precision de tiro,
1y la de mayor velocidad de la bomba, que

h

8¢ {p -

¢ traduce en un terriblp aumento de fuerza
Ve E%s z .
* €0 una reduceion del tiempo do caida, gran
“Mtaja ésta en los objetivos moviles, y, adi-

Mis o
15, el poder parforador de la bomba es

Muchg mayor,

LOS EXITOS DEL BOM-
. BARDEO EN PICADO
_F‘Slﬂ modalidad de actuacion de la avia-
‘90 moderna ha suscitado, como ya antes

hemos apuntado, muchas discusiones, sin que
sobre wista modalidad se haya llegado a con-
cretar nada a pesar del éxito indiscutible con
que se desarrolla en la actual contidnda vy,
sobré todo, en el bombardeo en picado pro-
ximo, en el que el tipo de avion empleado
fué una verdadera rovelacion,

La del
con su especial sistema de punteria y re-

necesidad bombardeo en picado,
duccion de distancia para ¢l lanzamiento de
bombas, es indiscutible.

Los adversarios, en todas las guerras, han
sentido la necesidad - o han encontrado la
oportunidad duo disminuir la altura de sus
vuelos de bombardeo para aumentar la pre-
cision y la eficacia de aquéllos.

Asi como en la lucha terrestre se llega al
cuerpo a cuerpo para decidir una situacion,
y en el mar unidades especialcs llevan su
accion ofensiva a las proximidades del ad-
versario, en la guerra aérea surgen ocasio-
nes en que tanto ¢l avién de bombardeo co-
mo el de caza han dd disminuir su altura
para batir la superficie.

De todo ello se desprende la ndcesidad del
avion de caracteristicas apropiadas para el
ataque al suclo en picado, o sea, aproximan-
dose al objetivo en el momento de la ofen-
siva. Asi es natural que la Aviacion qu:! dis-
ponga del material y personal para esta mo-
dalidad de ataque tendrd un gran numero
d4 ventajas sobre el adversario en la con-
tienda.

Hay objetivos que por sus limitadas pro-
no ia economico el

seria batirlos
procedimiento del

bombardeo ho-
rizontal, como, por ejemplo, puentes, carre-
teras, nudos Perroviarios, diques, ete.; exis-
ten otros maoviles susceptibles de cambiar

porciones

por el

en poco tiempo su posicion, y,- por tanto,
de dificil ataque por el procedimiento ho-
rizontal, marcha,
motorizadas, trenes, buques, ete.
Resumiendo, las wventajas del bombardeo

como iropas en fuerzas

en picado, son: hacer posible el ataque aéreo

Terribles efectos de

a cualquier objitivo por limitado que sea
su tamano o movilidad, gran precision de
tiro, economia de medios, disminucion de
riesgo, oportunidad y unotable efecto
moral.

Para confirmar esto, fijétmonos en que Ale-
mania emplea hoy el bombarddo en picado

proximo con material apropiado v personal

un ataque

en picado de la aviacién japonesa.

especializado. Ya que el Arma aérea és es<m-
cialmente ofensiva, el bombardeo ¢n picado
reune en si y realiza en grado supirlativo

esta tendencia,
La Aviacion japonesa, en la actual cam-

pana, “mplea también el bombardeo en pi-
cado proximo con resultados que todos co-
nocemos.

La bomba lanzada desde un avién ha alconzado a este buque, partiéndole en dos
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Informacion
bibliograifica
de Barcelona

La Editorial *Iberia”, de Joaquin
Gil, ha publicado la traduccidn cas-
tellana de la célebre biografia de
E. Momigliano, Cromwell, lord pro-
tector de Inglaterra. Oliverio Crom-
well ha tenido v tiene atun detractores
v apologistas, unos y otros entera-
mente apasionados, pero injustos am-
bos con el hombre v la verdad histé-
rica v hwmana. Los ingleses de su
tiempo le exaltaron; los que hablaron
de &1, después de su muerte, infama-
ron e inguriaran su memoria, La pa-
sion quitd en este caso conocimiento.
En_estas condiciones se hacia en ex-
tremo dificil formar un juicio obje-
tivo de la revolucién inglesa v, por
tanto, del rey sin corona que fué
Cromavell. Momigliano se ha walido

“de las _cartas w rescias de los emba-
jadores_genoveses y venecianos para
thominar muchos puntos oscuros que
detractores y apologistas habian omi-
tido en la verdad,

* * %

La Editorial “Resurreccion” ha pu-
blicado en. su Coleccion de “ Ensayos
v Memorias” una nucva edicion de
Los Deberes de los Hombres, de Sil-
vio Pellico, traducida esta veés por
Maonuel de- Monioliv y anotada por
R. Forte, -

“Ediciones Gacela” ha dado por
terminada la impresioh de wn volu-
men de  Quitaesencias dedicado a
Rilke, v la obra de Chesterton El re-
greso de Don Quijote. '

* ¥ %
. !
La Editorial “Orbis" ha puesto con
venta una magnifica edicion de la po-
pular leyenda de Montservat La le-
yenda de fray Garin, segiin Miguel y
Planas, ilustrada con zilografias de
OQlié."La misma Editorial prepara una
nueva edicidn de la obra de Henry
.'1"0rd El judio internacional.

* % *
{

La nueva Editorial “Ediciones del
Zodiaco® ha entregado a la tmprenta
el original de la novela de Sally Sal-
miien Katrina, en una cuidada tra-
duccién castellana. También ha dado
por terminadq la traduccién de la
obra de Antdn Zischha La Guerra
por ¢l petréleo.

~ La Editorial “Argos” ha encarga-
do ya los primeros originales de una
nueva coleccidon destinada a escritores
de habla castellana. Sabemos que en-
tre cllas figura wna obra del autor de
Tierras del Ebro, Sebastiin
Arba.

Juan

Lg libreria Mediterrdnea prepara
una edicion nuwmerada, ilustrada por
Mercedes Llimona, de las Levendas
de la Virgen, de los hermanos Tha-
rawd, que traduce Mariano Manent.

* %k %

Parece ser que en breve Barcelona
contara con otra mucva Editorial, cu-
Yo mombre aiin ignoramos, pero que,
por lo que se dice, dispone de un gran
plan de ediciones, en el que figuran
obras de prestigio internacional.

¥ % %

La Libreria Mediterrdnea ha encar-
gado a Carlos Soldevila la traduccién
de lg célebre obra de Karin Michae-
lis Femme, cuyo titulo en castellano
serd el de Eramos siete hermanas.

T TAJO |

“La Cena", tabla (1500) por Juan de Juanes. Con el Santo Cdliz del Gral, copia del original. El cuadro puede
I Museo del Prado.

admirarse en e

FL SANTO GRAL,
EN ESPANA

Por Fugenio SUAREZ -

iBebed, ésta es mi sangre!, y los apdstoles le vie-
ron elevar litirgicamente la copa consagrada. Des-
pués de la Cena se levantaron para asaltar el
paganismo a Verbo armado. Los Poncios y Pila-
tos inventaron el mds hermoso simbolo y monu-
mento a la Divinidad: 1a Cruz. Los Docs tomaron
las cuatro direcciones del madero, alejandose pa-
ra mejor encontrarse.

Una hermosg leyenda vino musitando, de hogar
en hogar, y decia que el Ciliz quedé en poder de
Maria tras el deicidio. L.a Madre sube a las nubes
v queda de albacea de sus escasos bien¢s terrena-
les Pedro, ¢l pescador, primer Pontifice de la Igle-
sia. Lleva con él la reliquia a Roma, donde per-
manece hasta el Papa griego Sixto II. Valeriano,
feroz, s6lo conoce el yverbo ‘“delere”, borrar, ani-
quilar a los cristianos. Sixto le entrega el Santo
Gral a San Lorenzo, familiar suyo, que lo lleva a
Huesca, su villa natal. Lorenzo sufrié marti-
rio (258).

De alli pasa a San Juan de la Pena, Escorial de
la Corona catalanoaragonesa, en el 713, ante la in-
vasion de los infieles africanos. Los reyes de Ara-
gén se lo llevan al Palacio Real de Zaragoza, 1la-
mado de la Aljaferia (1399). Ain sigue un peregri-
naje por Espana, siendo trasladade a Valencia
en 1424 (Palacio Real), hasta que pasa definitiva-
menfe a la Catedral Basilica (1437), donde ac-
tualmente se venera.

Después tuvo que pasar por ese otro Calvario de
la Reveoluciéon marxista, huido de los sicarios, co-
biiandose en los lugares mas humildes.

Tal es una de las versiones que aurcolan el San-
to Gral. Se trata de una sencilla Agata vaciada,
que reprodujo Juan de Juanes alli por el mil qui-
nientos y pico. ;Es, efectivamente, el Santo Caliz?
Todo ello esti entrelazado, como la vid al vasta-
go, a otra leyenda, de origen provenzal: el Mont

Salvato. El camino de Compostela, peregrinos de
Santiago, el santo espanol de las batallas. Todas
las encrucijadas de Europa tienen una flecha que
senala el norte de la catolicidad: Compostela, To-
dos van una vez en la vida g Galicia. Hasta un pe-
cador profesional y medio brujo, ¢l conde de Ca-
gliostro, se pone la sandalia del penitente y sa
echa al hombro la calabaza de San Cristébal. Al
pasar por cualquiera de los montes que ponen
fronteras a los reinos espaiioles, creen reconocer
el Monte Salvato, ¢ hincan las rodillas presintien-
do el Gral. ;En el Bierzo, en las montanas astu-
rianoleonesas?

Los modernos eruditos ne vacilan en identificar-
le con la imponente mole del Montserrat. Para
colmo de majestad, llega Wagner y le pone misi-
ca celestial.

Adn no se agota el tema, y entre las altimas pu-
blicaciones de mayor interés descuellan las del
doctor Wechssler, del Seminario rominico de la
Universidad de Berlin, y la sabrosa tesis del doec-
tor Heinermann, director del Imstituto Germano-
espanol de Madrid.

Adviene el siglo XV, madurez en flor de las Es-
panas, y la leyenda cruza el mar, de polizén en
las combatientes carabelas. El estandarte de San-
tiago, v la hispanidad adoptiva del sagrado caliz.
Todo por aquellos tiempos, en gue “era pequeno
¢] Mundo con sus mares para la sed de gloria del
pueblo espanol”™, en frase feliz y exacta del queri-
do maestro Eugenio Montes.

Lo cierto es que nos coge la fortuna de poseer
la religuia mas preciada de la Cristiandad. ;De
eso, y no de otras cosas diminutas, podemos sen-
tirnos angélicamente orgullosos! Los sabiosg se de-
baten enire la tela de arafia de una autenticidad
que no es esencia, sino accidente. [Ya estd bien
haber seguido su pista desde el afio 258!

“La Virgen de la Piedad”, cuadro flamenco de la escwela de Juan Fowguet (hacia 1475).
] 475

Ayuntamiento de Madrid

Informacién
bibliografica
de Barcelona

Para la Coleccign * Cristal”, que di-
rige José Janés, aparecerdan prixima-
mente los siguientes wvolimenes: El
haile del conde de Orgel, de Radi-
guet, v Darby y Joan, de Maurice
Baring.

Ediciones “Gacela” publicard en el

mes en curso la segunda serie de

“Constelaciones”, dedicada esta vez a
Pensamientos, distribuidos en siete wvo-
himenes, en la siguiente forma: Amor,
matrimonio, hombre, mujer, felicidad

y dolor, amistad y odio, vida y muerte.

* % %
|

La Editorial “JTuventud” publicard
n breve la biografia de Alfonso XIII,
original de Su Alteza Real la Prin-
cesa Pilar de Baviera; El' libro del
petréleo, de M. y M. Petersham, v
una nueva edicidn de la biografia de
la veina Cristing de Suecia, de Wer-
theimer. También publicard un wolu-
men histérico, original de Luis Man-

rique, titulado La Grecia hispénica,

La Editorial “Iberia™ ha puesto en
ventra fa obra de Egon Corti La tra-
gedia de Maximiliano y Carlota. Ma-
vimiliano, emperador de Méjico, fué
la trdgica victima de las intrigas po-
liticas de mediades del siglo pasado.
Napoleén III v la emperatriz Euge-
nia se propusicron erigir wn Imperio
en Méjico, y para ello fijaron sus
ojos en el joven principe de Habshur-
go, hermano del emperador Francis-
co José de Austria. La tragedia de
cste emperador v de su esposa, muer-
ta loca sesenta afios después del fu-
silamiento de su esposo, ha sido esti-
diada ‘cuidadosamente por el conde
Egon Corti, quien ha conseguido se
abrieran para él los archives, hasta
ahora cerrados para el publico, de
dende ha podido sacar los datos de
esta interesantisima obra histérica.

* * %

La Editorial “Apolo™ publicard en
breve, dentro de su coleccion de “Ma-
nuales de Imiciacion”, wn wvolwmen de-
dicado a la herdldica, profusamente
ilustrado, original de Martin de Ri-
quer.

La Editoridl *Cervantes” ha publi-
cado el volwmen XXVII de la biblio-
teca de sintesis histérica “La evolu-
cton de la Huwmanidad”, titulado Is-
rael, desde los origenes a mediados
del siglo virt (antes de J. C), ¥ las
egundas ediciones de las obras de Pie-
rre Loti Un oficial pobre y La nove-
fa de un spahi.

Fernando Diaz-Plaja ha terminado,
con destino @ la Editorial “Olimpo”,
una interesantisima biografia de Te-
resg Gabarriis,

La Editorial “Juventud" ha puesto
en venta una edicidn de la coleccion
de biografias de M. J. Quintana Vi-
das de espafioles célebres, con un es-
tudio de la vida v época del autor,
original de Fernando Gutiérres. En
estos dias, esta misma Editorial pon-
dra en venta la famosa. obra de Hino
Ashikeir La Guerra y el Seoldado, ¢s-
crita por un combatiente de la guerra
chinojaponesa. Prepara, ademds, nuc-
vas ediciones* de Catalina la Grande,
de Gina Kaus y de Memorias de la
Infanta Eulalia, de E. de Borbdn.
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LETRAS

Fl sacristan
de Manacor
y el espiritua

de 1la raza
JOAQUIN JUSTE

pOl‘

Los turistas—nubes de recién ca-
sados—son pastoreados a través de
Mallorca por un ejército de guias.
La isla maravillosa con sus calas
azules, en las que se precipitan hasta
la misma orilla las verdes masas de
pinos, pierde parte de su profundo
encanto con este excursionismo or-
ganizado. Pero no sélo censiiras me-
recen estos mentores del wiajero.
Gracias a ellos se sorprenden a ve-
ces aspectos imprevistos, ejemplos
admirables, junfo a los cuales pasa-
riase distraidamente y sin parar la
atencién a no estar alli, imperativo y
oportuno, el indice prov‘dcngx:xl d'v
la mano que se abrird después soli-
citando la propina. !

En medio de la vasta planicie ma-
llorquina, con sus campos cq;dudos
como jardines, con su tierra mzlagrq—
sa e inagotable, con la larga teoria
de los almendros y de los olivos que
alternan, segiin las comarcas, Ssus
formas graciles y ligeras v la pesada
solidez de sus raices atormentadas,
se alza Manacor, villa de mediana
poblacién y de noble y desahogada
riqueza agricola. Se extiende el pue-
blo por las faldas de un alcor en cu-
y2 cima se yergue, dominante y enor-
me, la iglesia, Tiene el templo pujos
de catedral pequefia y su estampa, al
acercarse el viajero al pueblo, es noble
y bella. La iglesia y una fabrica, tini-
ca en Espafia de perlas artificiales,
nos dicen, son las dos curiosidades
insignes de Manacor, Entramos en la
parroquia y nos sorprende ‘hall;n'uus
én una iglesia flamante, recién cons-
truida, medio goética y medio roma-
nica, en formy de cruz latina, Aun-
que armoniosa y de una claridad muy
en consonacia con la alegria del cielo
mediterraneo, no se ve en ella ninguna
razon de entusiasmo arqueoldgico ni
artistico que justifique su visita co-
mo’' no sean sus dimensiones realmen-
te considerables.

Pero he aqui que, guiado por un

s
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G. VALSAN.—La Transilvania nel
quadro unilario del territorio c'a'vl-
lo Stato romeno. Bucarest, Edizio-
ni Dacia.

Valsan escribié este libro en los
dias en que el
il conflicto de li-

mites entr
Hungriay
Rumania por

la cuestion
transilvang se
habia agudi-
zado. Es, en
resumen, una
obra mas_de
las muchas
que en Ru-
mania se han
editado para
probar la ro-
manidad de
esta zona de
litigio, resuel-
ta por la mediacién de Alemania e
talia en el pasado afio.

El autor de este libro es uno._de
0s mejores escritores de la Ruma-
fia moderna, muerto, por desgracia,
£ 1035, mucho antes de que los-acon-
®cimientos actuales cambiasen, . dis-
Minuyéndole al Oeste, aumentandole
Por el Este, el mapa de su pais. Val-
san fué profesor en las Universida-
tles e Cluj v de Bucarest, fundador
del Tnstituto Geografico Transilvano
¥ académico de Rumania. Todos los
l0venes escritores rumanos contintian
0y los estudios iniciados por Val-
a0 para aclarar el problema geogré-
<0, etnogrifico y politico de la
ransilvania,

Ul trabajo de Valsan contiene una
de 1ag mas sugestivas sintesis de los
Studios *hasta la fecha realizados so-
¢ esta regién rumanohingara.

nifio, avanza hacia nosotros un viejo.
Es alto y anda erguido. El gaban y
el traje negros y la camisa blanca,
sin corbata, son de una limpieza ab-
soluta, El cabello, cortado en forma
de cepillo, es de brillante plata con
algunos extrafios manchones negros.
Su cara inmdvil de ciego produce una
impresion profunda de dignidad se-
rena. p

El hombre empieza a hablar tra-
tando de adivinar hacia qué lado es-
tan los visitantes, Su voz grave, te-
fiida de una pronunciada prosodia dia-
lectal, ofrece sus servicios con pala-
bras escogidas y con el monétono
sonsonete de los guias que han ex-
plicado ya miles de veces los mismos
detalles, Pero, a pesar de ello, a me-
dida que avanza en su descripcion,
nos sentimos profundamente sorpren-
didos, La emocién nos va ganando y
escuchamos al ciego—el sacristan de
la iglesia—con un interés sostenido.

Nos explica coémo el Cristo que
alli se venera iné traido a la isla por
Jaime el Conquistador cuando vino
a Mallorca a arrojar a los sarrace-
nos. Nos muestra thnicas y exvotos
ofrecidos a la milagrosa imagen, v,
después, pasa a contarnos la historia
de la iglesia,

El sacristan' de Manacor lleva cin-
cuenta anos en su cargo., Aan no hace
mucho tiempo que murié el cura que
construyd la iglesia, Murié a los no-
venta anos,. de una caida, cuando atin
e hallaba fuerte y sano,

Manacor tenfa anteriormente una
iglesia modesta v pequena, El cura
coneibié la idea de una obra ambicio-
sa, Por sus propios medios, con li-
mosnas de los feligreses;, con la di-
reccion técnica de un ingeniero na-
val ' fuerod alzandose los muros de
la nueva, de la espléndida iglesia, en
torno de los del pequeéno templo pri-
mitivo. Ni un dia se suspendié el cul-
to. Ni un diz se cesd de trabajar, En
esta labor de decenios, €l sacristan,
entonces joven y fuerte, era un ayu-
dante precioso. El labrd las figuras
gigantescas de los cuatro E rangelis-
tas situadas en lo alto, en los cuatro
angulos en que se apoya la clipula.
Cuando no hubo dinero para hacer
el hermoso rosetén de la fachada
principal ¢él lo disefid, lo labré, auxi-
liade por sus hijos, que eran Ya mo-
zos en aquel momento, A fuerza de
0s consiguid fundir los eristales
de colores de las vidrieras y- delsro-
seton mismo, El inventé y fabricé
el miarmol artificial del pavimento
y el dnice falso y perfecto que cubre
las gradas que llevan al altar mayor.
La enorme mole de las naves, la alta
y esbelta torre, se labraron piedra
a piedra gracias al entusiasmo, inex-
tinguido durante cinctienta afios, de
un cura de pueblo y de ‘su sacristan.
Los vecinos no se cansaban tampoco
de aportar fondos para que no se in-
terrumpiesen las obras. Y asi fué le-
vantandose la iglesia, obra colectiva
de la ciudad, conto lo fueron las ca-
tedrales géticas en la Edad Media.

Ante una pequefia estatua inacaba-
da, que inicia el pasamanos de la ba-
randilla que sube a la torre, se de-
ticne nuestro sacristin, Su voz tiem-
bla un poco, Esta imagen estaba la-
brando cuando noté un dia, hace po-
cos afios, que se nublaba su vista. El
cura muri6, “su fiel sacristin esti cie-
2o, a I3 obra le quedan afin muchos
detalles inacabados, pero ahi estan
los hijos del sacristin, el nuevo cura,
la_ generosidad perenne de los parro-
quianos y el trabajo prosigue,

Al salir, yo estrecho con emocion
la mano de este humilde sacristan, de
¢ste enorme espaiol. Veo en él la lu-
minosa residencia de muchas de las
virtudes de mi raza, I
lo desinteresado, esa vida corsagrada
al servicio de una obra de Dios, esa
habil mafa artesana para orillar
dificultades técnicas. Al salir de la
iglesia de Manacor yo me hice el fir-
me proposito de dar al publico una
idea sencilla y breve de 1o que habia
visto y oido. Eso es Espaiia, de ese
duro y obstinado tronco somos ramas,
Sintamos el orgullo de llevar la mis-
ma sangre (ue ese sacristin de Ma-
nacor, que ha hecho en el siglo xx
milagros medievales,

ise ardor para

Dos Exposicion

.

es

en Madrid

Tarrasso y

Salas de Amigos
del Arte

También en las salas de Amigos
del Arte ha tenido lugar, al C\)ll}:l'u’ll‘
la de Comendador, esta Exposicion
de pintura, en que la buena pintora
francesa Magdalena Leroux de P"—
rez Comendador ha mostrado al pa-
blico su obra de estos filtimos afnos.

Sensibilidad, gusto artistico y buen
oficio, Asi podria resumirse el con-
junto de los cuadros presentados por
Magdalena Leroux, Y sobre todo ello,
Ja exacta presenciag de una persona-
lidad pictérica que se marca en cada
una de sus obras. Estas obras, de in-
dudable acento francés, a pesar f!c
haber sido vividas en latitudes dis-
tintas, Sus paisajes, sus bodegones, sus
biicaros de flores, sus cuadros tema-
ticos, tan diferentes entre si, mues-
tran, sin embargo, esa unidad incon-
fundible que la personalidad lograda
difunde por toda y cada una de las
expresiones de su obra, Y esa per-
sonalidad es en Magdalena Leroux
eminentemente francesa, Por eso, en
uno de los cuadros que mas han la-
mado nuestra atencidén, “Afueras 'dt
Madrid”, encuentro algo que es aje-
no a la luz nuestra, pero que, sin em-
bargo, da mas acentuado que nin-
guno otro el ser de esta pintora, en
las suaves veladuras con que afran-
cesa la Prosperidad madrilefia, en ese
no poder ver "la transparencia ve-
lazquina de la luz de Madrid,

Ya al hablar de la Exposicién Na-
cional de Bellas“Artes, donde habia
colgado la sefiora Leroux uno de los
cuadros que hoy completan su Expo-
sicién, hablé de la gran técnica de
esta mujer y de sus celajes, donde
se mostraba toda 1z verdad y el sa-
ber pictéricos que posee.

De los cuadros—cuarenta y tres
son las obra§ presentadas—, aparte
el ya citado de las “Afueras de Ma-
drid"” y ¢l de “Roma”, del cual ha-
blé con ocasién de la Nacional, “Ca-
las” me ha lamado la atencién no
solo por su belleza plastica, sino por
la gran contextura de su color, “Flo-
rero romantico”, de una delicadeza y

2

Magdalena Leroux

Por EUGENIO MEDIANO

“Flores", por Magdalena Leroux.

un gusto exquisitos; “Serenata” es
un cuadro tematico pleno de gracia y
de sélido colorido.

En una palabra, Magdalena Leroux
ha presentado una completisima Ex-
posicion, de las que sirven para acre-
ditar a un artista, no sélo por lo nu-
merosa—aque asi es como hay que pre-
sentarse al piblico, con obra—, sino
por su buena calidad indudable,

Boceto para un “paso™ de Semana Santa, por el escultor Fausto.

Ayuntamiento de Madrid

En Bellas Artes

Entre las cualidades més impor-
tantes que coinciden para formar a
un pintor, estd la del trabajo de los
colores en 13 paleta. Esta es la que
mas .exactamente nos da el grado de
madurez alcanzady por el artista, no
so6lo en cuanto a oficio—y es aqui
donde reside gran parte del acierto en
el matiz—, sino también a concep-
cion plistica de la combinacion y el
contraste en el lienzo. Al lienzo no
pueden llegar los colores como una
agradable sorpresa que les depara al
artista el titho—bien preparado por
Macarrén—, sino quie han de ser una
preconcebida preparacion del tono, con
un valor pictérico sentido” de ante-
mano por el pintor.

Pﬁsto falta absolutamente en los
paisajes de Tarrassé, donde los co-
lores—utilizados con una técnica im-
presionista al revés—estan dados a
grandes masas, con espitula y tal, co-
mo fueron depositados en el tubo, te-
niendo la acritud propia del color sim-
ple. Ni un solo matiz calido, ni una
veladura; podria calificarse de pintu-
ra en crudo.

Y digo que Tarrassé utiliza una
técnica impresionista al revés, porque
prescindiendo de lo dibujistico v qu'c-
riendo dar a golpes de luz un con-
junto! plastico, que ha de percibirse
en todo su valor de posible realidad
al ganar en lejania, ocurre lo con-
trario. Es decir, que le resulta un
impresionismo donde lo poce o mi-
cho que se vea ha de ser junté al
cuadro, ‘aun cuando quede confuse ¥y
a veces, hasta indescifrable; pues a
medida que el observador se aleja,
la pintura de Tarrassé se difunde,
para adquirir caracteres de presen-
cias dantescas, en un cerebro tortu-
rado por el colorinismo, Lo cual, de
ningiin -modo, tiene -relacién eon el
colorismo, que es otra cosa bien dis-
tinta,

De sus bodegones—superiores en
todo a los paisajes—, el mejor, *Pa-
tatas”, siguiéndole en méritos “Man-
zanas”, aunque resultan un poco ar-
tificiales. “Carne fresca”, con su pre-
tendido fuerte realismo, carece de
buen gusto y resulta antiplastico,

]
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Josip Munititch se limpié con el reverso de
la mano las gotas de sudor que rodaban por
st frente, cenida con la “kapa” montenegrina,
cuyo fondo es rojo en recuerdo de la sangre
que los eslavos vertieron antaiio en Kossovo.
De una vejiga de cerdo tomé un pellizco de
tabaco rubio y cebd su pipa mientras contem-
plaba los surces de su parcela, en los que la
suave brisa hacia balancear las hojas del maiz.

Era un hombre bigotudo, enjuto, curtido por
el viento y por el sol. Su largo chaqueton, de
un azul desvaido, cefiido por un cinturén de
cuero, del que pendian pesadamente dos pisto-
lzs, abriase en amplios pliegues a la altura de
las piernas, cubiertas con blancas medias de
lana desde los tobillos hasta las rodillas.

La mancha verde de la parcela se incrus-
taba en ¢l fanco de la montana, entre las dris-
tas de las rocas y los boezuelos de encinas
grises.

Con stis- propias manos habia Josip arranca-
do las piedras de aquel lugar. Luego cavo con
ardor el arido sucle, hasta igualar la super-
ficie, terminado 10 cual tocd a las mujeres el
turno de aportar su esfuerzo a la tarea.-Yan-
ka, la ‘esposa de Josip; su hermanita Stoyana
y hasta la pequeha Daguitza, que habia nacido
seis meses antes de la Guerra de las Naciones,
habian transportado sobre sus cabezas, apretan-
do los dientes, pesadas espuertas de mimbre,
llenas hasta las asas de una tierra rojiza que
e] hombre esparcia con sus pies en la parcela,
como el vendimiador tritura la cosecha, dan-
zando descalzo sobre su lagar.

Mis tarde; después de habérlo roturado, sem-
brd de maiz aquel islote de fertilidad, cuyos
contornos emergian entre las pétreas olas del
roquiedal,

Entre dos hocanadas de humo, Josip Muni-
titch contempld su campo con orgullo,

“rAh! ;Si Stevno se hubiese quedado con
nosotros habriamos podido cultivar tres par-
celas en vez de unal®, se lamentd, suspirando.

Y durante algunos minutos pensé en aqguel
hermano menor que, desde hacia tres anos, vi-
via en las Montafias Negras la inquieta vida,
llena ‘de riesgos v azares, del salteador de ca-
minos.

“: Stevno! | El mejor de todos nosotros! j El
mas fuerte...! | Si st entregara...!”, pensé Jo-
sip mientras vaciaba su pipa con unos golpe-
citos sobre la piedra blanca. ,

Fué en ese preciso instante cuando Josip Mu-
nititch observé a su hija Daguitza que esca-
laba la pendiente abrupta.

Desde lejos, la pequena gritd:

—i Veenga, padre! jVenga en seguidal] Un
viajero pregunta por usted en casa.

—;: Ha dicho su nombre?

—i Stevno l—respondio la nina—. | Tio Stev-
no! Ha legado en el momento que yo sacaba
las cabras y me ha...

Pero Josip ya no escuchaba a la mensajera.
Corria cuesta abajo, aguijoneado por una es-
peranza que bullia en su pecho bajo el chale-
cao de riisticas bordados,

“Stevnio se ha arrepentido... Ha vyuelto, de
seguro, a trabajar en la parcela...”

* % *

Los dos hombres se abrazaron.

—iHas llegado oportunamente!—dijo el
campesino—, El trabajo abunda,

—; Qué trabajo¥

—; Cual ha de ser? El de la tierra.

Una carcajada acogio la aclaracion.

—Supongo no pensards que he regresado pa-
ra quebrar mis rifiones sobre un campo de gui-
jarros.

Y diciendo esto, el wiajero desabroch6 su
chaleco bajo la “wvaketa” y deshebilld el cintu-
ron de cuero, todo grasiento por el sudor, que
como un cilicio llevaba sobre la misma carne
en torno a Su cintura,

—i Sopesa esol—dijo a su hermano.

Pero Josip, sin pronunciar una palabra, me-
ti6 las manos en los *holsillos del pantalon,

—Este cinturén contiene sesenta monedas. de
oro—prosiguid Stevno—. ; Mas de lo que t po-
drias ahorrar durante toda una vida de tra-
bajo! Sin embargo, yo sblo he necesitado un
poco de audacia y valor para alcanzar este
resultado,

Y sacando dos de estas monedas del escon-
dite tubular las dejb sobre la mesa, llena de
manchas de vino,

—Toma, hermano. Para que aumentes tus
rebafios,

Pero Josip fruncid las cejas, mirandole du-
ramente.

—E] dinero que no es fruto del trabajo hon-
rado  estd maldito. No puedo aceptar tu re-
galo, aunque no por ello deje de agradecerte
la intencién, 1

Stevno alzd indiferente sus recios hombros.

—iA tu gusto!—y guardandose de nuevo el
dinero, agregé—: ; Tanto peor para ti] No hay
que obligar a beber al asno cuando no tiene
sed,

Y su risa volvié a oirse en aquella cocina
aldeana en la que las moscas, aturdidas por
el calor, se agolpaban sobre el soleado umbral,

Stevino cogié el fusil que dejara en un rin-
c¢on a su llegada e hizé ademan de dirigirse
hacia la puerta.

-—i Dénde vas?—pregunté Josip,

—A casa Anitza Nicoltcheva, Para ella he
ahorrado este dinero, puesto (ue nos casare-
mos al otofio. Quicro hacerle construir una
casa con un piso y un techo de tejas como las
de Cettigné.

Josip dié un paso hacia su hermano.

—Stevno, Yo debo decirte...

—i Habla !

_———Anitza ha esperado infitilmente tus noti-
cias durante mucho tiempo—explicé Josip ba-
jando la cabeza,

—¢ Qué quieres decirme con ello?
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—Antes de abandonar el pais vino a vernos:
;{ Cuanto ha llorado la pobre!

—; Es posible?—gruné Stevno—. ;Anitza...?

—kElla c¢reia que tit la habias olvidado.

Un efluvio de sangre enrojecid el rostro
de Stevno, acentuando, por contraste, la livi-
da cicatriz que cruzaba su barbilla.

—Olvidar vo a Anitza? jVamos! ;{ Habla
: Dénde esta?

—No sabria -exactamente decirtelo. Se fué
hace un ano en busca de trabajo como sir-
vienta a uno de los grandes hoteles de Ragu-
se. Desde entonces no hemos sabido nada de
ella, Nunca nos éscribid.

Y viendo gue su hermano, cabizbajo, calla-
ba, agregé:

—i Te compadezco, Stevno!

—i Guarda tu piedad para quien la necesite!
Yo soélo he cometido un error: el de regresar
a estas tierras cuyo suelp €s tan ingrato y cu-
vas mujeres son infieles... Adids, Josip, no vol-
veras ‘a oir hablar de mi. i

—; Doénde vas?

—; Que la paz sez contigo, hermano!

Y con paso elistico se alej6 por la pendien-
te, llena de pehascos y lagartos.

* %k

Las tres mujeres se afanaban en torno a la
debutante, que permanecia sentada con el tor-
so rigido y las manos inertes bajo la lampara
eléctrica que ardia cerca de sus pupilas,

—No te muevas—récomends Milia la Cana-
lesa—. Y sobre todo ten los ojos abiertos.

—i Mirate ahora! :

La montafiesa miré timidamente al espejo
que la Canalesa le presentaba, y el rostro ma-
quillado que el cristal reflejaba la llend de
vergonzosa turbacion.

—Ahora sélo falta vestirte—dijo la maqui-
lladora cerrandoe su neceser;

WCon la frente baja; la montafiesa evocéd en
diez segundos la escena que habia decidido su
destino: una manana que ella cantaba despre-
ocupadamente mientras lustraba el “calzado de
los clientes en las dependencias del Hotel Im-
perial, en Raguse, un desconocido 1a habia gbor-
dado y la habia felicitado por su voz, A con-
tinuacion, y sin mas preambulo que un dete-
nido examen de la cabeza a los pies, éste le
propuse llevarla a Cettigné, donde dirigia un
café cantante.

Anitzg <ejé escapar un suspiro.

—; En qué piensas ?—preguntd Milia, que na-
cida en el Valle de Canalis, aun conservaba
el tipico trajée de lino blanco con florecillas
hordadas.

—iEn nada!—respondié la montenegrina.

—i No mientas! Estoy segura que en tus
montanas habras dejado algtn galan.

La recién llegada movié tristemente la ca-
beza.

—Mi galin me ha olvidado,

(Traduccién de J. V. Fayos.)

—Bueno, Le pagas ti con la misma moneda
y estais en paz—aconsejé la Canalesa.

* ¥ ¥

Cuando Strahil Grigorovitch, el mecanico,
empujé la puerta guateada del cabaret, una
voz desconocida, dulce y profunda, le arran-
¢6 un estremecimiento de placer.

“; Vaya l—pens6—, Mirko esta vez ha tenido

buena mano.”

Desde hacia un semestre el propietario fra-
casaba reclutando su personal. Una docena de
cantantes habian desfilado sin éxito alguho ‘por
el pequefio escenario, decorado con grasiento
terciopelo, que ocupaba el fondo de la gran
sala rectangular.

—i Ven conmigo! Hay un buen sitio cerca
del escenario, Estaras alli como un sefior,

Terminada la cancién, Anitza volvid a su
sitio, y casi inmediatamente ocupé su puesto
en escena Milia la Canalesa, que con voz débil

y destemplada comenzé a cantar. Su voz cas-
cada y aguardentosa contrastaba con la mag-
nifica y bien timbrada de Anitza. Los hombres
bostezaban ruidosamente, Un soldado borra-
cho, balanceindose como un oso encadenado,
rompid su vaso,

Mirko presintié el desastre.

—i Canta ti!—pidid a Anitza apremiante.

Cuando la montenegrina hubo terminado el
altimo “couplet”, los hombres la aclamaron, y
Mirko vino a su encuentro en el momento que
descendia de escena, y deslizdé en su oido:

—i Haz la colecta!

La muchacha rehusé a media voz.

—No. Eso no lo dice el papel que usted me
hizo firmar para entrar en su casa.

Mirko la mird con ojos coléricos.

—i Idiota! { Th te lo pierdes!

Pero Anitza no le escuchaba ya. Strahil
Grigorovitch la habia llamado con una sena
y le habia dejado sitio a su lado en el divan.
Ella aceptd la invitacidén del mecénico y, jun-
tos, se miraban a los ojos en silencio con las
manos enlazadas...

Se vieron todas las tardes durante una se-
mana,

—Al fin del verané—decia Strahil—volveré
a mi pais, a Kraljevo.

Anitza callaba.

—; Vendris @@migo?

l.a muchacha sacudié la cabeza,

—Si yo soy una pobre chica...

Fué el séptimo dia de su idilio. Volvia la
pareja a paso lento hacia la ciudad, con la im-
presion inquietante de que alguien les seguia
o espiaba, Unos guijarros se desprendieron del
borde del camino.

—i Tengo miedo!—dijo Anitza, estrechandose
contra el brazo de st acompanante.

—~Cédlmate, No hay nadie.

Ayuntamiento de Madrid

Instintivamente, éste llevd la mano a su pis-
tola.

El camino estaba desierto. La muchacha, es-
tremeciéndose, suplicd:

—; Volyamos | j Volvamos de prisal

Aceleraron el paso. Cuando hubieron llegado
a unos cien metros de las primeras casas, un
silbido seguido de un claro tintineo les hizo
sobresaltarse de improviso.

Strahil se precipité hacia el talud en que el
misterioso objeto debié caer con su ruido me-
talico.

El circulo luminoso de la limpara de bolsi-
1lo, que el mecénico inclinaba, se deslizé por el
suelo pedregoso. .

—i Mira !—exclamé,

Y senalé a su compaiiera el mango de un
puiial en el que, entrelazadas con flores y rep-
tiles, unas turquesas engarzadas dibujaban las
iniciales de Anitza Nikolcheva,

* % %

‘Cuando aquella noche salié a escena la mon-
tenegrina, Strahil Grigorovitch, que discutia
con uno de sus amigos ¢n un angulo del salén,
agarrd con fuerza el brazo de su interlocutor,
y un silencio pradigioso parecié que vaciaba
de repente ¢l cabaret.

Anitza avanzdé hasta las candilejas. Habia
cambiado el tamboril por una guzla cuya tnica
cuerda tafila con sus dedos dgiles de ufias es-
maltadas, A una sefial de Mirko comenzd a
cantar y el auditorio sintié6 cémo llegaban has-
ta alli los ecos y aromas de la montafia al con-
juro de aquella voz.

* ok &

Pero nadie miraba a la puerta: la puerta
guateada que giraba sin ruido para dejar paso
a dos manos morenas que apuntaban al esce-
nario los cafiones damasquinados de sendas
pistolas.

Sélo Anitza vié las armas y tras ellas al
hombre que las empufiaba.

—i Stevno |

El primer disparo hizo saltar la bombeada
caja de la guzly y el segundo atravesd la gar-
ganta e la cantante.

Strahil Grigorovitch se volvié rapidamente
v todos los hombres, como movidos por un re-
sorte, le imitaron, Veinte pistolas salieron de
sus fundas. Las mujeres gritaron y una descar-
ga pulverizé las ldmparas.

La voz del duefio dominé el tumulto,

—iLa patrulla! jLlamad a la patrulla!

Hubo una avalancha hacia la puerta. En me-
dio de la oscuridad se entremezclaban las me-
sas y las sillas con los cuerpos.

Cuando Strahil se encontré de nuevo en la
acera, una fria humedad caia del cielo tacho-
nado de estrellas,

—i Anitza... |

El timbre mortecino de su propia voz sor-
prendié al mecanico.

— Anitza, .. |—repiti6,

Y, girando suavemente sobre si
desplom6é con las manos crispadas
vientre,

mismo, Se
sobre el

* % &

Fué la pequefia Daguitza la que se despertd
primero,

—Padre, Han llamado a la puerta.

Josip, que dormia al lado de su mujer sobre
un jergdn de hojarasca de.maiz, abrié un ojo.

—Th has sonado. Duerme tranquila.

—Le aseguro, padre, que han llamado a la
puerta.

—Voy a ver. No te muevas,

Cuando Josip abridé le sorprendidé oir un ron-
co estertor a ras del suelo. Se incliné y lanzd
un grito,

—i i Mi hermano!!

El cuerpo de Stevno yacia derribado sobre
la piedra del umbral v la luz de la luna hacia
brillar dos hilillos de sangre que escapaban
por las comisuras de la boca entreabierta sobre
el mentén tembloroso.

Josip se arrodillé y alzé6 un poco la nuca
del moribundo.

—iLos gendarmes...|—halbuceé entre ester-
tores agonicos—. Es preciso... que... no... me...
encuentren. v

Su cabeza se desplom6é y sus ojos quedaron
fijos en una estrella lejana,

Yanka, en su larga camisa de burdo lienzo,
s¢ habia unido a su marido.

—; Esta muerto?

Josip incliné la frente; por sus mejillas ro-
daban dos lagrimas,

—; Qué te ha dicho? ;De dénde venia?—pre-
gunté Yanka con mal humor. Es preciso avisar
en seguida a los gendarmes, Podriamos tener
algtin disgusto.

Josip, con la ‘mirada ardiente, se incorpord:

—Los gendarmes? ;Entregarles -a mi her-
mano ¢

—43Qué hay de malo en ello? Estando ¥
muerto...

Josip no se digné tan siquiera responder:
Agarr6 el cuerpo por los sobacos y lo apoy®
contra el muro exterior de la casa; luego, con
un. gran esfuerzo, lo hizo bascular y cargo €
cadaver sobre su hombro.

—¢ Dénde lo levas?—pregunté Yanka.

—All4 arriba.

a
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Cuando dos horas més tarde llegé Yanka
junto a su marido, le encontré trabajando €n
aquel trozo fértil en el que el viento hacld
ondear suavemente las largas hpjas estremes
cidas;

Yanka mir6é temerosa en torno,

—z: Dénde le has puesto?

Josip sefialé un trozo de tierra recién rem
vida entre dos surcos de maiz. X

—Ahi. Ya le habia dicho cuando nos dejo
que aqui en la parcela habia sitio para lod dos:

o=
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kil cmturon de cuero y las- anchas

mangas son toda la originalidad de

este modelo~

El canon de belleza exige una si-
leta de dia en dia mds estilizada.
El talle, al subirse, alarga las pier-
nas en una linea “muy Diana caza-
dora™; pero no ya
Vaticatio, sino mas bien de una diosa
hollywoodense. Del frontispicio  del
templo de la Estéticy ha sido arro-
jada la Venus de Milo para dejar
lugar a Joan Grawford, la Venus de
América.

* X %

(Cada vez se acusa mas el contr
te entre los trzje8 de noche—gra
des toilettes—y los conjuntos de ciu-
dad v deporte—petites toilettes—, Los
primeros conservan €omo pi ¢
fiva suprema- sus faldas Iar
vitelo disimulado o i
to majestuoso.

l.os otros se

zan por aumentar cada vez esa
sencillez perfecta que es de
elegancia: linea recta y 2,
apenas ensanchada por : y
godets, y como adorng, la nota p m-
pante de los pecheros de lenceria,
de las L‘L'/-‘(lil los ]v{'?_nlw, s, de
los cinturones de cuero. Chanel gus-

ll’!i

re dos piezas,

swealer de

ta de trajes
gue se completan por un

un punto muy nuevo, g dibujos po-
licromados, entre los que resaltan
vibrantes unos tonos verdes, 1o

¥ azules de inspiracién persa.
Louise. Boulanger ha lauzado para
las mafianas unos trajes de chaqueta
muy corta <€on mangas wlas de
piel o de gruesos abullonados de la
misma tela. Estos abullonados, frun-
cidos, rouleaur, trenzados o como
quiery llamarseles, ocupan en la mo-
da actual un lugar de prefe 1
Como indumento practico vemos
también en diferentes coleciones
unas chaquetas de plel o de tercio-
pelo acompanando a unas faldas de
pano. Estas, a veces, son de dibujos
fantasia o escoceses. Unas blusas de
muselina de lana a rayas bayaderas
—transversales, multicolor—, otras de

Oric

S‘-’“Cl'[[(,

abrigo
nas

blanco, para madia-

invernales,

de una l)illll.’{(d'\;l :

SuTaspec-

organdi de seda de varios tonos en
incrustacion y otras atn (creadas por
Lanvin) de tist de oro trasforman
la totletie segin la necesidad del mo-
mento,

x ¥ *

Para realzar, la flexibilidad del
talle y la esheltez de las caderas, los
hombros v la espalda se ensanchan
merced a las mangas, que, fantasti-
cas, imprevistas, constituyen el rasgo
mas saliente de la moda de hoy. Ve-
mos mangas de paje medieval, man-
gas Felipe 1I, mangas Renacimiento,
T gas Imperio, mangas Restaura-
cidn, mangas 1000 y Ssimplemente
mangas 1942,

* %X *

Colores:
veces con

negro y hlanco (a
de rojo o verde

negro,
toques

vivo), ~castafio, cobre, ladrillo, cane-
la, beige, gris, gris en mezclilla,
azul gris, gris bruma, verde cedro,

toda la gama de verdes, y novedad,

¢l morado.
T A

El estilo cosaco estda a la orden
del dia. Triunfa en 165 blusones—de
lanas, de sedas—con sus orlas de piel
o de bordado, En los abrigos, enta-
llados, de mangas voluminosas, cha=

rreteras y guarniciones de astracian.
En los gorros redondos, puntiagu-

dos, de la misma piel; y en las largas

Falda escocesa con blusa de terciopelo.

siete octa-
con_extrana
han vuelto a

tiinicas—tres cuartas o
vas—que los creadores,
unanimidad de criterio,
resucitar este invierno.

* * %

El renard, en sus diferentes aspec-
tos, sigue de primera figura. Orla es-
cotes y bajos de falda, desciende por
los cierres de las blusas, de los tra-
jes, de las tanicas, y es guarnicion
opulenta de los abrigos-vestidos. El
astracan negro es su rival afortuna-
do. También él, como adorno o como
abrigo, ha sabido hacerse insustitui-
ble. Forman corte de amor de esta
pareja el armifio—inmaculado o ador-
nado con flecos de su misma cola—,
el skungs, la nutria, ¢l castor, el leo-
pardo, el breitschwans, las garras de
astracan negras y grises, el hudson,
el bisonte, la marta, las colas de ci-
belina, el agnean rasé y la foca.

x ¥ ¥

Ambas bandas, que se anudan de-
lante o detrds en largas caidas (a

veces formando polisén), pecheros,
fichus, boleros y écharpes, tienen la
mision de cambiar hasta lo infinito

el aspecto de la misma funda de tela

Cremo

CAFFARENA

Eficacisima contra pecous
y manchas Siaviza el ’(dlf

En cincuenta y tres anos de vida
teatral, D. Carlos Arniches ha
escrito mas de trescientas obras

En la actualidad prepara cuatro nuevas comedias

FEl aplaudido autor fué proclamado en Buenos
Aires, sainetero argentino

Las 570 representaciones de

“F1 padre pitillo*

en la ciadad del Plata

Si antes de mi entrevisia con
don Carlos Arniches alguien me
hubiera preguntado dénde podria
vivir el célebre autor teatral, hu-
biera respondido sin la menor va-
cilacién que en los barrios tipicos,
en una de las calles del viejo Ma-
drid. Este afdn, del gue dificilmen-
te puede uno sustraerse, de situar
o vincular al escritor al ambiente
en qué sus obras se desarrollan, me
hizo pensar que Arniches no podia
habitar en otro lugar. Me sorpren-
dié bastante, por consiguiente, ave-
riguar que su domicilio estaba en
una de esas calles del lado izquier-
do del paseo de la Castellana qué
no forman concretamente parte de
una barriada con personalidad y
sabor, sino que sonm un poco enlre
Chamberi y barrio de Salamanca.
Espero brevemente; el tiempo su-
ficiente para echor esa miruda cu-
riosa y obligada que wuno liene
siempre para la casa que wvisita
por wez primera.
Llega don Carlos Armiches: Las
noticias que yo tenia dg su Sim-
patia y cordialidad se han wvisto
confirmadas con una afectuosisima
acogida. Apenas crusado el saludo
comienza a hablar. Su larga expe-
riencia le auwtoriza a formular jui-
cios certeros sobre el estado aciual
de nuestro teatro, sobre los autores
nuevos, sobre el rigor de los criti-
ticos, ete. Mientras habla observo
con asombro su extraordinaria vi-
talidad. Nadie pensaria al contemi-
plar su magnifico aspectd fisico la
sensacion de fuerza y de salud
que se desprende de su persona,
qie ¢l aplaudido autor de Es mi
hombre . cuenta ya wds de setenta
aiios v que durante mds de cin-
cuenta ha trabajado incansablemen-
te en la dura tarea teatral.
—iNo se siente usted ya fati-
gado, cansade, después de tantos
anos de irabajof—ile pregunio.
—No. Ni mucho menos. Creo
que seguiré trabajando hasta el
mismo dia en que Dios se sirva
Hamarme. Ung prucba de esto que
le digo es la siguiente: tengo ter-
minado El hombrecillo, que ha sido
estrenado con gran éxito en Bar-
celong v que Valeriano Ledn pon-
dra  préovimamente en el Teatro
Aledzar, Trabajo en una farsa c6-
umira [am Arturo Serrano, que ti-
& tularé Ya conoces a Paqmt'\' ten-
“go ya disenada otra cosa para
Irene Lépez Heredia y asimismo

preparo para Nini Montiam una
obra titwlada Guillermina es un
caso.

—Siento curiosidad por saber el
mimero de obras que ha estrenado.

—Pues, en total, 310 6 312 obras
en cincuenta 3 Ires aios de trabajo.
Precisamente cuando me hallaba
en Argentina,- durante nuestra Gue-
rra de Liberacién, cumpli mis bo-
das de oro con el teatro. En esta
produccion hay de todo: comedias,
soinetes. vy muchas cosas liricas,
con miisica de Chueca, de Chapi,
de Caballero, de J:muw de Se-
rrano...

—;Cudl ha sido su obra de mds
éxito?

—Es mi hombre y el sainete El
Santo de la Isidra. La que mds
dinero me ha dado ha sido Es mi
hombre. Hubo otra obra, La se-
fiorita de Trévelez, que tuwvo un
éxito extraordinario de critica,
pero mo asi econdmico.

—iCudl fué su actividad teatral

América?

—Pues, wverd: al iniciarse nues-
tra Guerra de Liberacién me i
obligado @ salir de Espaia, por-
que la Casa del Pueblo no me
nia ninguna sompatia y tenia fun-
dados temores de que me perse-
guirian con werdadera saiia. De
aqui mp sacé Valeriano Ledn. En
Buenos Aires estrené El padre pi-
tillo, El tio miserias, La fiera.des-
pierta y una obra en colaboracion
con un autor argentino, Julio Es-
rnlrar, titulada Ché, cuidame esa
loca. Jusgue del éxita con este
solo dato: El padre pitillo tuve

te-

570 representaciones, cifra que
constituye wn wverdadero record
en la Argentina, 3, desde luego, la
obra que mds dinero ha dado alli.
Aqui se estrend en el teatro Lara,
pero un incidente desagradable mo-
twd su suspension transitoria.
—0ué ambiente encuentran los
autores espaiioles en Argentina?
—M wy favorable. Durante la
guerra nos acegieron a todes con
gran cariiio y cordialidad. Yo silo
tengo palabras de gratitud para el
pais hermano. En
el momento en
que yo llegué a
Buenos Aires ac-
tuaban dies o do-
ce icompanias e
ncluso varias
fior maciones de
ac tores argenii-
nos representa-
ban obras espa-
fiolas. Puede de-
cirse gque los au-
tores v los acto-
res espaiales ha
biamos dcapara
il(l f('lh’.\' 1’1'_» tea
tros. Habiantos

invadido, sn pro-
pa casa, v a pe-
sar de ello  las
<priuebas de sim
patia hacia n

olros eran cons-
tantes. Desde lue-
go, ningin aulcr

extlranjcro ha
¢ onsegutdo 570
€ presentaviones,
cifra gue yo lo-
[H‘L; con El p{l']l‘L'
pitillo. Enire
o tras atenciones
recibidas, fui
nombrade socio
de honor del Ate-
neo argeniine; y
la Academia me
invitaba a todas
las reuniones que
—;Qué autor
en Argentina?
—No tienen
aittor determinado,
mejor. Sin embargo,

celebraba.
espaiiol prefieren

predileceidn
Stno
las

por un
por lo
obras de

don Jacinto gustan muchisimao,

—¢Cuales son los autores argen-
tinos mds destacados?

—Creo que Alberto Vacaressa
es el mejor. También tienen gran-
des éxitos Dartes y Dabmes ¥
Claudio Martinez Paivar. Desde

luego, el teatro argeitino cs el me-
jor de hispanoamérica. Ya van sa-
liendo del criollismo v se enfren-
tan con problemas universales. Por

cierto, que a mi me proclamaron
sainetero argentino...
—;Qué tiempos cree que han

sido mds dificiles para wn autor?

—La épaca en que yo comensa-
ba. Ahora hay muchos locales en
donde estrenar v entonces sélo
disponiamos de cuatro o seis. Aqie-
los eran tiempos dificiles porque
las posibilidades parg. darse a ‘co-
Sin

nocer €ramn menores, embargo,
el teatro era mds sencillo, mds -
gena. ...

—sHa recibido wusted muchds

pruebas de simpatia de los barrios
bajos madrilesios?

—Vera; una de mis mayores sa-
tisfacciones es la de wver como al-
gunas de las frases de mis obras

han hecho célebres v han endra-

do a formar parte del argot cas-
tizo, lo cual demuestra que ha-
bia sustancia  popular en ellas.

Ayuntamiento acordé
e una calle, cua-
tro o cinco barrios madrileiios se
disputaron este honor. -El mismo
dia del descubrimiento de la ldpi-
da nacié un wifio en el barrio ¥
pidieron que yo lo apadrinara.
Fué una de las mayores alegrias
de mi vida. Cuarenta mil personas
me acompaiiaron al bautizo entre
pvaciones y vitores.
—iCdmo we wusted el panorama
actual de nuestro teatro?
—Creo que se bmpone ung reno-

Cuando el
dar mi nombre

Don Carlos Arniches, ilustre

vacion ¥y estoy seguro de
logrard. Para ello hace
diar vy meditar mucho. La critica
debe ser sewvera en los estimulos.
Debe alentar a los aulores nuevos,
pero no excesivamente, sin lanzar-
los a la wvanidad. Todo lo que es
dulce termina por ser empalagoso
vy el amargo es necesario de wvez
en cuando. Creo que los criticos
de ahora son gente inteligente.

que se
falta estu-

Pera los criticos no pueden tener
cuando los tienen no pue-

amigos;

autor teatral espaiiol.

de ser buenos ¢riticos. Su labor es
la de ir corrigiendo de wna mane-
ra swave ¥y cortés g los autores que
vayan surgiendo.

— Ve autores
con nus posibilidades de
Ve peria en” un

nuevos ve usted
Yranfar?
gran apricto

si tuviera que dar mombres, pero
me consta que hay gente foven que
estd luchando y que llegard.

— i Estimg wusted posible una ve-

novacion?
—El teatro es siempre teatro, La
reforma iotal es imposible, Lo tuni-
co que puede hacerse es adaptar,
adecuar el leatro a las necesidades
de lg época, del momento politico
y cwil. Pero no buscar el camino
de la origimalidad por la extrava-
gancia, porque la wvida no es ex-
travagaite.
—Y “su
actores?
—Excelente.

opinion sobre mnuestros

Stempre he creido
en sy buena calidad. Sin wn gran
esfuerzo  podriamos ¢ it ar ahora
mismo hasta wna docena de prime-
ra categoria. Hay, sin embargo, en
ellos wn afdn desmedido de inde-
pendencia ¥ eso va en perjuicio de

los buenos conjuntos, Unidas una
servie de primeras: figuras, podrian
formiarse  magnificas, companias.

Un ejemplo que wiene a confirmar
que digo es la compainje que
ha actuado en el teatro de la Zar-
suela...
Arniches me

esto

relata después di-
versas anécdotas de sus comiengos
como antor, Recuwerda que cuando
llegs a Madrid, a los diez ¥ ocho
aios, wna lia suya quiso hacerle se-
guir yng carrera a toda costa y él
s¢ nego rotundamente, porque su
verdadera wvocacién era la litera-
tura. vy, vspecialmente, el teatro. Es
bosible que. entonces se perdiera,
quisd, un buen abogado o wn buen
médico, pero Espaiia gand, en cam-
bio, con la obstinada- rebeldia de
don Carlos Arniches, el mejor de
Sus saineteros.

(
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"TAJO  10s NOVELES

F1lviejo campanario

Hace mucho tiempo, cuando de ni-
fio correteaba con mis libros bajo el
brazo, libre de¢ pensamientos graves
mi cerebro y tan ligero de piermas
como de ideas, sentia, siempre que
pasaba ante la torre alta de mi igle-
sia, un inconcebible y curioso deseo
de saber cémo era por dentro, de su-
bir por sus roidas escaleras hasta lo
alto del campanal, que desde abajo
imaginaba maravilloso, y de enterar-
me por mi mismo si habia en ella
esos pajaros negros de los cuentos
de i abdela, de alas grandes y ne-
gras, 'de vuelo bajo y quéjumbroso.
Era ‘tanto mi deseo de llegar al er-
guido campanario, que no puedo ol-
vidar 1a dicha de mi primera ascen-
sion. Era un dia alegre; la propo-
sicion fué aceptada por otros  ami-
gos mios (jamas lo hubiera hecho
solo), vy traspuesto el primer temor,
va vencida- la resistencia del viejo
campanero, cancerbero fiel de sus
propios secretos, hollaron mis pies el
umbral que cerraba una vieja y ate-
zada puerta de madera, Una oscura
escalera sorprendia, sin dar tiempo a
preparar el alma a la ascension, mo-
notonos escalones triangulares sobrc
tr-eje vertical, que ensenaban su uni-
formidad y rectitud a pocos pasos.
Aquel repetido ascender, casi sin luz,
siempre girando, excitaba afin mas
mi deseo: la columna fria y recta
sobre la que se iba deslizando mi
mano decia a mi oido que sblo asi,
oscura y dirigida firmemente, podia
Tlegar 2l campanal, meta de mis am-
biciones.

De trecho en trecho una ventanu-
ca, labrada en la gruesa pared que
me envolyia, thiminaba vagamente mi
alrededor. Eran destellos que apare-
ctan isocronamente v enlazaban' pe-
numbras sobre las que discurriamos,
Neo llegaba a asomarme a ellas, pero
las imaginaba polvorientas, recorta-
das como troneras o con un fondo de
cuna, suave v escondido, donde se co-
bijarian aquellos mil pajaros de mi
imaginacién, Escalones y ventanucas
sobre aquel pilar, siempre de i
mas piedras cilindricas superpuestas
pasando siempre ante mi con las m
mas sensaciones, me abrian mas mis
deseos y me daban aiin méis confianiza
en mi empresa.

Un breve descanso ante una puer-
ta més rajada que la primera. Y esta
veéz mi curiosidad, sumada a la aje-
na, nos incité a empujarla, con tan-
to miedo como deseo de que se zbrie-
ra, Y se abrig, en efecto. A la vez
que mostraba en su interior todo el
encanto vy misterio que encerraba.
Grandes bévedas convexas, puntas de
fabrica que delataban ctipulas de_ca-
pillas;, maderajes infinitos de crujias
inmensas. Todo silencioso, con polvo
de afios. Debiamos estar yva a la
altura del techo de la iglesia, porque
asi nos lo decian, en el lenguaje mu-
do de las cosas puntas, ctipulas y
agujeros, por los que, sin duda, atra-
vesarian los sogales de las- lampa-
ras, ;Por qué* me recordd esa vi-
sion las viejas leyendas hiingaras?
¢Serian asi los viejos castillos de
Hungria, aquellos de los cuentos de

principes galanes y bellas enamora-
das? Me hubiera gustado pisar sobre
las bhovedas, tocar su polvo, adentrar-
me en su inexplorada curiosidad;
péro no me atreyi, porgue era dema-
siado misterio para nuestros afios mo-
z0s, y mis amigos, intérpretes de mi
tacito deseo de proseguir, cerraron
en silencio el cancel gris y continua-
mos mudos nuestra interrumpida ex-
pedicion,

No voy a repetir el corto trecho
hasta lo alto, porque era tanto mi en-
cogimiento-gue, sin pensarlo, tras.una
cabriola, salté hasta el deseado cam-
panario, casi sin darme cuenta de lo
que hacia... {Ah! Ahi era otra cosa;
habia luz, corria un aire fresco y
alegre. Ahi no podia ser nadie malo.
Me fijé tanto en todo, que tal wvez
sabria describirlo todavia: una salita
octogonal, embaldosada’ en yeso, con
grandés ventanas, cuyos huecos ce-

rraban campanas, y una indefinible
marana de hilos y maromas. Unos

tabiques en rudimento delimitaban un
nuevo compartimiento (el sancta
sanctorum del cancerbero?), & cuyo
seno debia albergar sus frios el vie-
jo campanero. Desde ahi dentro po-
dian taferse también las campanas;
sin duda, de ahi saldrian las melo-
dias que describian las campanas en

las tardes otonales, los bajos repiques

de las largas invernadas. lLos sones
altivos, los que hablarian del sol ¥
de las cosas alegres no podian salir
del agujeruco aquel ; el campanero las
tocaria_desde afuerd, éentre' aquella
madeja que haria sonar Gomo, un ins-
pirud(» mientras cantarias un eanto de
siega, o seguiria, fdraveando, los so-

nes vivos de los hadajos de bronce.-

Ibamos de asombro en asombro, ya
que habiamos pasado.'de la sombra
casi totdl a la clara vision de los
grandes ventanales, gue dejaban aco-
ger amorosamente nuestras cabezas,
entre las faldas bronceadas y los bor-
des de ladrillo, sobre los que corrig
un hilo constante de‘grasa, ; Cémo ha-
ria, Dios mio, para engrasar los ejes
a semejante altura, el viejo campa-
nero? No sabiamos yer todo lo que
se vislumbraba, y carriamos de una
a otra ventana gritando alborozados,
mostrandonos unos 'a otros tejados,
calles, huertas y jardines, que en
nuestra precipitaciéon  creiamos que
tan sélo nosotros percibiamos, Ba-
jo nosotros ya, las tejas de nuestra
iglesia, las agujas goticas, los arbo-
tantes ligeros, un ancestral nido de
cigiiefias... jQué gusto daba mirar!

Pero quedaba todavia la torre mas
alta, donde tan s6lo estaba la cam-
pana grande de las grandes solemni-
dades. Era la campana tan sefiera,
que habia precisado un hueco suyo,
de la que se sintiera duefia finica, pa-
ra vibrar a su gusto; no podiamos
dejar de visitar la campana solitaria,
y hacia ella fuimos més contentos que
nunca, enfundiandonos de nuevo en
el tubo de piedra, que ahora, oliendo
a cemento, olia a mis joven; y con
toda nuestra ligereza, como si, ava-
ros de las pasadas visiones, quisiéra-
mos de nuevo. aprovechar aquellos
momentos del primer campanal, y
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reiterarlo una y mil veces ‘més be-
llas, por mas altas, las percibidas des-«
de los huecos del ya traspasado... No
sé sl deciros: que eran mas bellas.
Pero si que ddban afin mas alegria
mirar. Mirar siempre. Los hombres
se vefan chiquitos; las ‘casas, de +ju-
guete; el campo era un dibujo. Y la
campana nos decia: “;Mirad! | Mi-
rad! Saturaos de cosas bellas; de
todos esos paisajes, de esas distan-
cias y de esos tamafios que son mi
vision cotidiana. Aqui, desde lo alto,
presido vuestras vidas, y mi eco so-
lemne os anuncia el recuerdo cons-
tante con el infinito, Vivo sola y ca-
llada: mis pensamientos van sélo ha-
cio lo alto. Pero no os apene mi so-
ledad o mi silencio; lo corean los
pajaros y las nubes, los cantos y la
luna por las noches. Fieles compa-
fieros que me hablan en su lenguaje
de su finica aspiracién de seguir
siempre hacia arriba; ahi, donde to-
de debe ser dulzuras, suefios, des-
cansos en dulces inquietudes,..” *
Muchos afios mas tarde de aquel
viaje mio a la campena sefera, un
paisano de mis tierras me contaba,
entre compungido y risuefio, lo que
le ocurrié a mi\campana, en un dia
e guerra, cuando, dibujada mi al-
dea por frentes enemiges, sondaba tan
sélo para prevenir peligros. Era upa
tarde octubrefia; caian ‘los celajes
sobre. el e¢aripo, era tranquila’ la
atmosfera eniel fondo suave dé -umas
nubes. de ‘algodon. “Sobre f1a aldea,
tan tranquila que parecia “dormida,
ibanse acercando pajaros de guerra,
que bién pronto dejaron su huella so-
bre ‘la tierra, como si incapaces de
volar con su triste carga pensaran
sincerarse con la altura al soltarla,
Despertd la triste’ aldea con gritos
de dolor’ y lagrimas de impotencia,
mientras el sol desaparecia sin duda
para eximir su complicidad. Y cuan-
do ya desaparecida su luz y vuelta la
fe al alma de los aldeanos volvieron
los pobres sus ojos al Cielo, creye-
ron ver ahi, cerca de la campana
rande, un foco filgido que el sol
debié abandonar sobre Ia cfipula,
en su. huida hacia otros lugares de
paz, Una luz que, balanceada por el

|
|
|

mismo aire tranquilo y fresco de mi
ascension de antafio, iba aumentan-
do en tamafo, lanzaba destellos y pa-
recia extenderse sbbre la campana
para invitarle a decir a todos que no
se habia acabado el dia todavia, ese
dia que debia durar mucho mas
y ser en todos memorable, A compas
de los minutos fuéle rodeando, pren-
diendo con su lengna la telarafia de
sus sonidos, los brazos en que se apo-
vaba la vieja madera que le daba
bella forma, y poco a poco, fundién-
dose en lagrimas de plomo el plomo
de su ciipula, caian desde arriba co-
mo expresion de una infinita triste-
za. Como caian las lagrimas del wie-
jo campanero caia su arquitéetura.£o-
da; fué retorciéndose, derrumbando
su misterio, hasta que incapaz de so-
brevivir a su soledad, 1a vieja campa-
na de los toques solemmnes cay6 al
suelo de los hombres chiquitos, de
los campos dibujos, mientras que el
fulgor,” ya hoguera en lo alto, cote-
jaba dignamente el triste fin de la
campana sefiera, Solo entonces los
viejos aldeanos volvieron a sus la-
res; ahi quedaba en tierra, maltrecha
v chamuscads, el vocero de sus glo-
rias de otros dias, y sobre sus cabe-
zas, chorreando lagrimas, chisporro-
teande; dibujando fulgores, lo que fué
capilla ¢ trano de siis Voces lejanas...

Pasado el caeS—mi paisano me di-
jo—=, unos hombres habian aliszado la
torre, la habian limpiado, habfan
puesto un' barandal de cémento sobre
su superficie octogonal, Pero no he
vuelto a subire g ella. no he querido
subir, Lloraria de verla mutilada,
maltrecha en sus ilusiones. Estaba tan
acostumbrado a ver su vértice,. su
punta al Ciclo; aquella serena erec-
cion que invitaba al infinito, que no
quiero llorar con ella su vejez des-
dentada, su ilusioén truncada, su bas-
tarda terminacién, la enorme incom-
prension de unos hombres que no su-
pieron entender que sin su chpula,
sin su campana, la pobre torre no
querria sobrevivir...

Lurs CEREZA

BOD

Mais as a
sin ouir

»
y-0 buque fuxian
wmargos lamentos.
ventos

ol'os
an:

Quen poidera con vosco boar.

Vuelvo la cabeza para ver quién
canta. Es el patrén del barco, que
esta sentado en la popa, Me han ha-
blado de él; sé que antes fué capi-
tan de un barco que se dedicaba a la
pesca del bacalao, Tiene el aspecto
sano y fuerte de todos los hombres
de mar. Cirtidos por el sol, es di-
ficil saber la edad que tienen. Siem-
pre parecen mas viejos de lo 'que en
realidad son,

:Como sera este hombre por den-
tro? Tengo viva curiosidad por sa-
berlo. Me acerco y me siento a su
lado. Se ha levantado algo de viento.
Para« llegar antes, despliegan las
blatieas velas, que a la luz de la luna
parecen plateadas, Al verlo, no puedo
contenerme y digo en voz alta:

—i Qué pena!

El patrén se vuelye, sorprendido.

—i Por qué tiene usted pena, se-
norita? :No ve que asi llegamos an-
tes? -

—Es verdad; ltegamos antes, pero
s+ aecaba este delicioso paseo,

—Quiza no comprenda mi manera
de pensar, Usted creera que nosotros
no sabemos apreciar la belleza. Tal
vez la comprendamos mejor que la
gente de la ciudad. Usted tiene pena
de llegar porque se acaba su deli-
cioso paseo, Nosotros queremos lle-
gar pronto para deseansar un poco,
y mafana, antes de qiie amanezca,
salir a pescar, Yo no, pero estos
hombres—senalando a los marineros—
necesitan de su trabajo para vivir
ellps y sus familias. Porque, quizd
usted tampoco lo sepa, en estas no-
ches-tan fantasticas de luna llena no
podemos salir a pescar. Los peces
también celebran sus fiestas en el fon-
do del mar y no quieren salir a la
superficie.

—En las noches estrelladas, sin lu-
na, tha visto usted las fosforescen-
cias maravillosas del mar?

—8i, las he visto—contesto. encan-
tada—, y ademis me he bafiado en
ellas algunas veces, | Qué sensaciones
tan deliciosas! Hasta da miedo casi
meterse en el agua, Es como un
embrujamiento misterioso que nos

atrae terriblemente. Cuando ya se
esta déntro del gaua, iqué poder tan
invisible nos empuja a salir fuera y,
sobre todo, a mirar lo que hay en el
fondo? El traje de bafio, el cuerpo
todo, la cabellera suelta, parecen cu-
biertas de fuegos fatuos. En aquel
momento, maravilla inolvidable, pa-
rece una la protagonista de un ma-
gico sueho; es como vivir en la rea-
lidad uno de los cuentos de hadas y
sirenas que nos contaban siendo ni-
nas,

El viejo patrén marino interrumpe
para decirme:

—ILa fuerza misteriosa que usted
siente son los ojos verdes y aluci-
nantes de las sirenas, que atraen has-
ta el fondo del mar. Alli celebran sus
fiestas en sus palacios de perlas y
coral. Yo las he oido cantar alguna
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invita a los noveles a cola.
borar en sus columnas,

Nuestro semanario, con e]
fin de estimular la aficién
vy el culto a las letras, ad.-
mitira la colaboracién en-
viada por sus lectores, y
publicara todos aquellos ar-
ticulos de wvalor literario,
histérico, politico o cienti-
fico que lleguen a su Re-
daccion, previa una rigy-
rosa seleccion.

La correspondencia deberj
seér remitida a nuestra Re-
daccion, Aleald, 128, prin-
cipal, Madrid, indicando en
el sobre “colaboraciéon de
noveles”,

No se devolyerin origina-
les ni se sostendrd eorres-
pondencia: sobre los mis-
. “MOos. . &

Lo s. articulos publicadbs
serdn abonados por nues-
tra Administracion, al tipo
habitual de pago a nuestros
demas colaboradores.

vez con voz atractiva y volliptuosa,
Hay que tener cuidado, porque a ve-
ces arrastran a los incautos pescado-
res y los llevan con ellas a sus pa-
lacios; Y ya no vuelven mis a la
tierra, Sus miradas tienen mezcla de
maleficio y sugestion. A mi me qui-
taron un hijo hace afios. Quiso cele-
brar sus bodas azules y eternas... Ya
sabra usted qué yo era nada menos
que capitan de un barco grande. En-
tre los hombres que en el barco lle-
vaba tenia como uno mas a mi hijo.
i Qué bien viviamos en nues
sa, tan comodal! Entre los marineros
teniamos poetas; un dia organizamos!
una literaria ; habia que hacer]
UNOS Vi leerlos ante todos
y luego premiar ¢l mejor, En el poes
ma premiado se+veia-la ingenuidad
v el alma del hombre de mar. Pare-
cemos nifios; una pruecha de ello es
que, cuando estamas en tierra, nos
cuesta mas dormirnos; echamos da

menos la cancién de cuna que nos
canta el mar, »
* % ¥
El viento levantaba olas gigan-

tescas. Sélo se ofa la sinfoniz fan-
tastica del mar v la cancién silencio-
sa de nuestras almas. Y el huracan
pudo mas que nosotros. Se soltd el
cabo de una vela, Mi hijo, al tratar
de arreglarlo, cayé al agua... Mis
siplicas fueron infitiles. No quiso
volver al barco. Nos miraba sonri
te, Parecia que tenia prisa ep mar-
charse. Su mirada me decia: “Al fin
voy a saber lo que hay en el fondo;}
siento tener que dejarte, pero me lla-
man..."” Presenti que debajo del agua
le esperaba una sirena para celebrar
con él sus bodas azules y eternas, Ab-
sorto contemplé la superficie, Una ca-
bellera flamigera floté un instante, ¥
unos ojos verdes y alucinantes meé
miraron... lengo aquella mirada cla-
vada dentro del corazén.., Después...
Cuatro delfines tiraron de su carro-
za nupcial. Y unos peces con vistosos
uniformes de gala le rendian honores
y centelleaban las bayonetas...

Rosita ROMANI

lipe IT" es demasiado es-
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trabajo
rico de dosynaciones”,

histé-
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4 ‘ estilo. Sus dos cuentos Bhlick e nas s
F¢_ : “(tm,”,‘_m' farocs son. tily -ERBas Foeth e p‘xh]‘xrarcmos. ﬂ,‘-lﬂ-;-lﬁ](.l.}! 2
trabajo “Flandes hajo Fe- : =Y hubiera gustado les dierais

pudiendo publicar mas ue

colar. . Va Qué tieme GE oie viclnrjo A T algo cortitos.
S § original seleccionado, nos
ted f.\gx]u.a'rl de rédac- inclinamos por uL“‘ e Lt .
cion, si quiere tocar te- te ladronas” : Boldini, Valladolid . —
mas historicos procure sa- i Ocho cuartillas a un es
lirse del relato y dedi- N ooy -, hien repletitas
quese al comentario de K (m.-r:‘a_-—~ Las unas veinte
algtin' hecho motable e del mar” nos ha .
co conocido. Desde 1lue- ch::hc:"i:::r' l"»'i:* masiada exten a el
arefed I‘-"‘:l (ul A"” (;5 (1'.1i‘/:'| A'ﬂ‘.w :crvl);{\n.\‘ cuento’ que nos remis
¢ guan AL, : f
relacion con l!’.sp:tﬁ;n 1 panceveljtale; en : it - Es
of $ ocasiones en que Anita de” Ruibal. — X
) Carlos Vela.—Lo mis: nal lo merezca, en Msted una cosa muy 8¢
mo puede decirsele de su tlo con su corres: ria. Su “Historia mar-

c lust r
siempre fque ¢
buenos originales

Guillermo  Oxtis—FEsta  reproducciones impresas.  vel. Tiene usted una gran
muy bhien,, pero tenemos personalidad, ‘narra como
ya seleccionado démasia- José Muiios, Hitelva.— pocos, y el estilo elegan
do original. Su  vulgarizacién cienti- te y desenvuelto de 54

fica esti hecha con mu< prosa mo resta nada de

Porto Santo, — *Siem. cha soltura. La publica- emocién a ese final ma-
pre en presencia” “esti  remos: gistral, La felicitamos.

doble extensién, pues res™

acion, mnera” esdelo mc-ix.wv :y.xe
sea de ha llegado a esta Redac
no de - cién desde ¢l campo 10

T —
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fl mejor marido

giempre es el mejor marido aquel
A sin udmhmcmnu ¥ por sus so-
165 méritos consigue la conquista (I“
. esposa convencional y refractaria

Pl

(lize Brook

a la persona del interesado. En la
pelicula de Cifesa Produccién, U, P.

E., “Un marido a precio fijo”,
hasada en la dmenisima novela de
[uisa Maria Linares, Rafael Duran,

AVENIDA

Lunes, acontecimiento

con
Carmen Carbonell, Florencia Béc-
quer y Anseimo Ferndndez

Direccién: FERNANDO DELGADO
Produccién: P. B. Fllms
Distribucién: CHAMARTIN

el papel de protagonista, nos de-
muestra cuanto llevamos dicho al ven-
tr, sin proponérselo, la obstinada re-
Sistencia de una chica millonaria y

| an y Lina Yegros,
Ximo

es el principal intérprete
lunes presenta ¢l cine

pareja de Un marido a
estreno anuncia Cifesa,

caprichosa, magnificamente encarna-
da por la bellisima Lina Yegros.
Gonzalo Delgras, gran especialis-
t; en la realizacién de cintas de cor-
t¢ moderno; logra en “Un marido
a precio fijo” su consagraeién como

de El caso el immediato

Bilbao,

Varé, que

director mundial de primera catego-
ria. Para muy en breve nos anuncia
Cifesa la presentacion de pe-
licula.

esta

Risa en un melodrama

Enrique Jardiel Poncela consiguid
con su phra “Lo® ladrones somos gen-
te honrada” una de las cosas mas di-
ficiles de lograr

en literatura: pro-
ducir una gran comicidad valiéndose
de elementos formidablemente melo-

dramdticos, Porque eso es la obra
que nos ocupa: una sucesion de tra-
gedias, engarzadas umas a otras, que
por su misma magnitud y por lo en-
redadas que aparecen llegan a produ-
cir la carcajada.

Al ser llevado este asuato a la pan-
talla por Campa, U. P, C. E, se ha
valorizadg extr: mrdumrmmcnle la mo-
vilidad y dinamismo del argumento,
JU"r.ml]nw por Iquine, con la coope-
racion de tan buenos intérpretes co-
mo Amparito Rivelles, Manuel Lu-
na, Freyre de Andrade, Riquelme, An-
w]n.{ Y\.Ll\ctlun etc., dc., una de las
mds emocionantes y a la vez diver-
tidas peliculas que han sido exhibidas
en nuestras pantallas,

precio fijo, cUNo pro-

Muy opronto nos sera presentada
por Ciiesa esta magnifica produc-
cion, netamente espafiola.

}

“Sangre en la nieve**
sera rodada en Andorra

La nueva productora Alchzar
Films, de la que es gerente don San-
tiago de Grifid Raberl, y jefe de pro-
| duccién el veterano Benito Lépez
| Ruano, ha solicitado la colaboracion
| de Arturg Pérez Czmarero, el maes-
| tro del documental, para supervisar
' la pelicula “Sangre en la mnieve,
| produccién eminentemente: cinemato-

L HOMBRE
EQUE SE QUISD"
x>z MATAR

_}L

*Sangre en la nieve’
te. . dramatica,
1

'y intensamen-
sera la reyelacion de
a bellisima. “estrella” Alfonsina de
Saavedra, .a la que acompaijardn en
la, interpretacién dos primerog acto-
res: Fernando Fernandez de Cérdo-
ba y Raiil Cancio,

En los Estudios Chamartin, y
actualmente el “rodaje” de la

mesa, de la que

Rosita Yarza en

“MALVALOCA*

La simpatiquisima actriz, qué en
poco tiempo ha lo el estrellato
cinematografico, actuando como pro-
tagonista en varias producciones
cionales—ltimamente en *
que se quiso matar”—,

rado

nd-~
El hombre
ha

tenido

SOMOS GENTE
HONRADA

inconveniente, por admiraciéon a los
hermanos Alvarez Quintero, de acep-
tar un papel, fuera de su categoria,
en la pelicula “Malvaloca”, que va

a editar Cifesa Produccién, U, P.
C.. E.

Veremos, pues, a ‘Rosita Yarza ha-
cer una ¢ *Juanela”, uno de
los mas acusados tipos de la obra

quinteriana.

La gsran pelicula

“FORTUNATO*

No es lo mismo hacer el indio que
hacer de indio. No se sonria. No se
trata de una broma. Es due Vico,
durante los dias de la proyeccion de
“Fortunato”, ha representado un au-
téntico indio y se ha jugado, fria
mente, la cabeza en Pr dejando-
s¢ disparar, por la bellisima Floren-

UN MARIDdg

~== PRECIO FIJO

grafica, que hy de ser rodada en los
grandioso§ escanarios faturales  de
las montanas de Andorra.

bajo la direccion de
produccion Mereurio Films Eramos siete a la
reproducimos

Ayuntamiento

| cia Bécquer, los tiros suficientes: pa-

| ra dibujar su silueta,

| Escena interesantisima y Ilena de
emocion, Nunca aplaudieron con mas

| sinceridad los “extras” que estaban
presentes en esa escend, y tampoco

UN MARIDch

PRECIO FIJO

con menos ardor lo hard el piiblico
el dia de la proyeccion de esta gran

prudnccmn de P. B. Films, “qite' hd
dirigido formidablemente Fernando
Delgado.

Carmen Carbonell, Anselmo Fer-

nandez; etc., forman ese conjunto ar-
monioso qué necesitaba esa pelicula.
Un gran éxito de la Distribuidora
Chamartin,

“La Muchacha :

e Mosca®

Un esfuerzo de arte y
habla que realizar para filmar la pe-
lictla “La muchacha de Mosci”. A
la téchica se la ofrecian dificiltades
no pequenas para dar ajustada sen-
sacién de realismo a varias escenas,
y los artistas que las interpretasen de-

de técnica

Floridin_Rey, se finaliza

uwna escena,

bian poner en tensién continuamente
toda_su sensibilidad y arte para acu-
sar estados de alma en los que trans-
parentandose sus ideologias' no caye-
ran en lo cinico ni en lo pueril.

Una gran artis Conchita Mon-
y- un gran director, Edgar Ne-
\IHL. han conseguido en la realiza-

Camino Garrigé v Antonio
que se quiso matar,

w.

de Madrid

Fortunato, el gracioso -y hwugano: per-
sonaje creado por las hermanos Al-
vares: Ouintero, ha sido Hevada a la
pantalla  por: el animador Ftr:mmio
Delgado, cop Antonio Vica como: pro-
tagonista, La_ entidad L/mmm’tu: pre-
sentard el humes, en el Avenmida, esta
gran pelicula.

SOMOS GENTE

HONRADA

Casal en wn didlogo de la
realizada por Rafael Gil, segin wna narracién corte de
Ferndndez Ilores, ‘

p
cibn de “La muchacha de Moseit”
ung de los grandes éxitos cinemato-
graficos que registrard la actual tem-
porada.

Muy en breve, distribuida por
Ufilms, “La muchacha _de Mosct”
serd admirada en uno de los mis

suntuosos cinematografos de Madrid.

Ya no se suicida

“EI hombre que se quiso matar”
ya no se suicida. ;Qué habia de 'sui-
cidarse, si en cuanto que se le oecu-

rri6 anunciar que se iba voluntaria-
mente del mundo de los vivos co-
menzaron a llover sobre €l las mas

despampanantes y felices sorpresas |

Pruebe usted, lector, a decirles a
la familia, 3 los amigos, a la patrona,
ai sastre, al casero y a sus acreedo-
res todos que se va a quitar de en
medio en un plazo fijo, ;¥ no se lo
pasard mejor en su vida!

La pelicula mas dive

rtida de esta

BILBADO

Desde el lunes, 2

FL CASO VARF

por

CLIVE BROOK

(Historia de un proceso

sensaclonal)

temporada serd la pelicula humoris-
tica, segfin una deliciosa narracidn de
Fernindez Flérez, “El hombre que
s= quiso matar”, dirigida por Ra-
fael Gil.

peliculg E1 hombre

15
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ANTEPASADOS

__Y ésta es la marca digital de mi suegra,

GUBERRAS ANTIGUAS
—No podéis atacar todayia. De un momento a ofro esp<ro refuerzos-

—Es que tiene crisis de sonambulismo, y se imagina que es una
mosca. .

—Si ustedes leyesen el periédico en lugar de dediearse sélo a jOH, EL AMOR!

. » . I » » » i - f

economizar unos céntimos al dia, sabrian que la gasolina esta ra- f

cionada, —No notas como si algo extrano nos circundase hoy, querida?

L. 581

1 TAJO. GRAFICAS ULTRA, S. A—ALCALA, 128. MADRID. TE

Ayuntamiento de Madrid
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